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Streicher 


The following documents are granted? 
Directive of Dr. Ley መ Streicher Exhibit #19 
Issue of the "Stuermor" መ Streicher Exhibit #20 


/ ጠይ E d h ea. » ሔጤቭ | ጋ . | 1 65 7 2 
Summary of circulation of "Stuermer" from January 1936 
ገ 


to October 19?75 መ Streicher Exhibit #21 


Seyss-Inguart 


fidavits and documents are granted: 


ነ” غ‎ 
1 


vit from Erwin Tschoppe - Seyss-Inquart Document 


\dalbe Joopich <ü Seyss-Inquart Document 


Affidavit from Ada] 
Thre letters from Seyss-Inquart to Himmler 


"^ 


JOHN E. RAY 
ru" a 
Colonel, 


General Secretary 








Office ef 
The General Secretary 13 March 1946 





The fellewing order with respect to further proceedings en tne charge 
against organisations and the applications of members thereof to be hearà 
has been adopted by the Tribunal. 


1. The Tribunal directs that Counsel fer the Defendant Orgenizatiens 
shell be entitled to visit any Civilian Internment Camp, Prisener ef War 
Camp, Prisen er Enclesure er ether place where members ef the Organizations 
are to be found in the feur zenes of eccupatien ef Germany and from which 
applications under Article 9 ef the Charter have been received, fer the 
purpese of selecting witnesses te be brought to Nurnberg to give evidence 
en the criminal er non-criminal character ef the accused Organizations. 


2. An Officer shall be appeinted te accempany Defense Vounsel te 
Vamps er other places whese duty shall be te ensure that Defense Geunsel 
are afforded access te members ef accused Organizations interned er at 
liberty and that subject to security regulations they shall receive facil- 
ities for consul tation with any persons they may desire to select as 
witnesses and he shall render every assistance that may permit a free and 
unfettered selectien. In addition the said efficer shall have pewer te 
control and limit as directed oy the Trivunal the number ef witnesses to 
be brought te Eurnoerg. 


2. In the selectien ef such witnesses the Tribunal directs that 
Ceunsel fer the Defense shall have regard enly te the cheice ef persons 
pessessing knewledge of matters relevant te the criminal er nen-criminal 
character of the Organizatiens as provided in peragraph 6 hereunder. 


4. When these persens have been breught te Nurnberg Counsel shall 
have free access to then fer the purpese ef ascertaining which if any ef 
them Counsel desire te call as witnesses before the Triounal and which 
ፈያ any ef them they desire to examine before a Commissioner. At such 
examination before a Commissioner Counsel fer the Defense and for the 
Presecution shall have the usual rights ef examination, cress-examination, 
and re-examination and evidence taken shall be recorded by the Cemmissiener. 
The Commissioner shall be Lt. Colonel Neave and he shall neve power te 
hear evidence in Nurnberg er in exceptional cases elsewhere at his 
discretion and shall recommend te the Tribunal suitable persens to be 
appeinted Assistant Commissieners if the necessity should arise. 

This Order shall be carried eut under the direction ef Lt. Celenel 
A.M.S. Heave, in collaberatien with the Office ef the General Secretary 
and subject te necessary security regulations. 


D. After such selectien ef oral witnesses and examination ef ether 
persons Ceunsel may apply te the Tribunal fer leave te call the selected 
eral witnesses and te offer the evidence ef the persens examined previded 
that their evidence is relevant and net cumulative.  Ceunsel shall alse 
be entitled te apply te the Tribunal te send interregateries in apprepriate 
cases. 


6(a) În this preceeding evidence is considered to be relevant which 
bears upon the following issues: 


(1) Whether the Organizatien or greup charged consisted 
substantially ef an aggregatien of persons sharing a general commen 
purpese to engage in activity defined as criminal under Article 6 67 the 
Charter, and, in this cennectien, what tne aims, tasks, activities, 
methods, structure and component parts ef the Organizatien were; 
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(2) Whether membership in the Organisation er group was 
generally voluntary er the result ef physical compulsien er legal decree; 


(3) Whether the purpeses er activities ef the Organization 
er group, defined as criminal under Article 6 ef the Charter, were epen 
and neterieus er etherwise generally knewn to the members, se that its 
membership in general may justly be held te have had knowledge of them 
at some relevant time. 


(b) Evidence is net censidered te be relevant in this preceeding 
which bears enly en whether a particular individual was a veluntary or 
inveluntary member er wnether he was er was net ignerant ef criminal 
purpese and innecent ef crimina! activity. 


(c) While the Tribunal has cencluded that evidence may be taken 
bearing en the issues defined in paragraph 6(a) hereof, it reserves its 
judgment as te the materiality ef each of these issues in the determination 
ef the criminality ef greups er Organisations under Article 9 ef the 
Charter. 


/s/ W. L. Mitchell 


W. L. NITCENLL 
Brigadier General, U.S. Army 
General Secretary 


Cepies te: 
All Judges 
Chief Presecuters (Capt. Wurmeer) 
British Secretary 
French Secretary 
Seviet Secretary 
Majer Celeman 
Celenel Ray 
Celenel Neave 
Majer Paulsen 
Mr. Willey 
File 








Office ef 
The General Secretary 13 March 1946 





The following erder with respect to further proceedings on the charge 
against organizations and the applications of members thereof te be heard 
has been adopted by the Tribunal. 


1. The Tribunal directs that Counsei fer the Defendant Organizations 
shall be entitled to visit any Civilian Internment Camp, Prisoner ef War 
Camp, Prisen er Enclesure er ether place where members of the Organisations 
are to be found in the four zones of occupation ef Germany and from which 
applications under Article 9 ef the Charter have been received, fer the 
purpese of selecting witnesses to be brought te Nurnberg to give evidence 
en the criminal er nen-criminal character ef the accused Organizations. 


2. An Officer shall be appointed to accempany Defense Counsel te 
Vamps er other places whose duty shall be te ensure that Defense Geunsel 
are afferded access to members of accused Organizations interned er at 
liberty and that subject to security regulations they shall receive facile 
441586 for consultation with any persons they may desire to select as 
witnesses and he shall render every assistance that may permit a free and 
unfettered selection. In addition the said officer shall have pewer te 
control and limit as directed oy the Triounal the number ef witnesses to 
be brought te Nurnoerg. 


2, In the selection ef such witnesses the Tribunal directs that 
Counsel for the Defense shall have regard only te the cheice ef persons 
pesseseing knowledge of matters relevant te the criminal er nen-criminal 
character ef the Organizations as provided in paragraph 6 hereunder. 


á. When these persons have been brought te Nurnberg Counsel shall 
have free access to them for the purpose ef ascertaining which if any ef 
them Counsel desire to call as witnesses before the Tricunal and which 
if any of them they desire to examine before a Commissioner. At such 
examination before a Commissiener Counsel fer the Defense and for the 
Presecution shall have the usual rights ef examination, cross-oxamination, 
and re-examination and evidence taken shall be recerded by the Commissioner. 
The Commissioner shall be Lt. Colonel Neave and he shall nave power to 
hear evidence in Nurnberg or in exceptional cases elsewhere at his 
discretion and shall recommend to the Tribunal suitable persens to be 
appeinted Assistant Commissioners if the necessity should arise. 

Thie Order shall be carried out under the direction of Lt. Colenel 
A.M.S, Neave, in collaboration with the Office of the General Secretary 
and subject te necessary security regulations. 


5. After such selection of oral witnesses and examinatien of other 
persons Counsel may apply te the Tribunal fer leave to call the selected 
eral witnesses and to offer the evidence ef the persons examined previded 
thet tneir evidence is relevant and not cumulative. Counsel shall else 
be entitled to apply to the Tribunal te send interregateries in appropriate 
cases. 


6(a) Ín this preceeding evidence is considered te be relevant which 
bears upon the following issues! | 


(14) Whether the Organisation er group charged consisted 
substantially ef an aggregation of persons sharing a general commen 
purpese to engage in activity defined as criminal under Article 6 ef the 
Charter, and, in this connectien, what ine aims, tasks, activities, 
methods, structure and compenent parts of the Organization were; 
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(2) Whether membership in the Organisation or group vas 
generally voluntary er the result ef physical compulsion er legal decree; 


(3) Whether the purposes or activities ef the Organization 
er group, defined as criminal under Article 6 ef the Charter, were open 
and neterious or otherwise generally known to the members, so that its 
membership in general may justly be held to have had knewledge of them 
at some relevant tise. 


(b) Evidence is net considered te be relevant in this preceeding 
which bears only en whether a particular individue! was & voluntary er 
inveluntary member or whether he was er vas net ignerant ef criminal 
purpese and innecent ef criminal activity. 


(c) While the Tribunal has concluded that evidence may be taken 
bearing en the issues defined in paragraph 616) hereof, it reserves its 
Judgment as to the materiality ef each of these issues in the determination 
ef the criminality of groups er Organisations under Article © ef the 
Charter. 


/ዩ/ W. L. Mitchell 


W. L. MITCHSLL 
Brigadier General, U.S. Army 
General Secretary 


Copies to: 
All Judges 
Chief Prosecutors (Capt. Wurmeer) 
British Secretary 
French Secretary , 
Soviet Secretary 
Majer Coleman 
Celenel Ray 
Colonel Neave 
Major Paulsen 
Kr. Willey 
File 
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Office of the General Secretary 


25 Feoruary 1945 


The Tribunal makes the fellewing order with respect to the applications 
fer witnesses and documents filed on behalf of the defendants Geering. 
Hess, Ribbentrop and Keitel: 


LIES 
Seerins 
1. The following witnesses are granted; 


Bedenchatz 

Dahlerus 

Brauchitsch 

Kesselring 

Milch 

Lohse 

Dr. Paul Schmidt (Interpreter) 


2. The follewing witnesses are granted if tney are found te be in 
Germany; otherwise, interrogatories are allowed: 


Koller 
Keerner 


3. Interregateries are allowed to the following: 


Veberreither 
Halifax 
Obilvie-Ferves 
Hammerstein 
Kammhuber 
Student 
Ondarza 

Bun es 


Hess 


1. The fellewing witnesses are granted: 


Sperr 
Bohte 


2. Counsel is granted permission to interview the witness Schellenberg 
in the presence of a representative of the Prosecutien. 


3. Interrogateries are allowed to Alfred Hess. 


&ibbentrep 


1. The following witnesses are granted! 


daus 

Blank 

Gettfriedsen 

Schauu 

Steengracht 

Fabricius 

Ritter (limited te the matter set forth in the 


second paragraph of the applisation) 
Grandherr 








IET 


2. Dahlerus and Dr. Paul Schmidt (Interpreter) will be available 
for examination when called as witnesses for the defendant Goering. 


3. Interrogatories are ailewed to the following: 


Hesse 

Burckhardt (limited to material sot forth in first 
paragraph ef the application) 

Feldscher 

Lendenderry 

Kens ley 

Beaveroreek 

Vansittart 

Paul. Schmidt (Minister) 


4. Tne following witnesses are denied fer the reason that on the 
application made, it appears that their testimony would be irrelevant er 
cumulative: 


Sennleitner 
Rintelen 
Hilger 

Bruns 
Koestring 
Churchill 
Scnus ter 
Craigis 
Mensell 
Deernberg 
Schnurre 

de Polignac (8) 
de Castellano 
Daladier 
Bennet 

Avets 
Tennant 
Conweli-Zvans 
Jenes 

Michel 


Keitel 


l. The following witnesses are granted: 


Halder (unless previously called fer cress- 
examination during rhe Presecution's case) 

Warliment (unless previeusly called fer cress- 
examination during tne Prosecution's case) 

Lehmann 

Reinecke 

Lammers 


2. With respect te co-defendants named in the application, tne attention 
ef Ceunsel 1s directed to Paragraph 6 ef tne erder ef tne Tribunal ef 
23 February 1946. 


5. Interregateries are allowed te the following: 


Blomberg 
Erve 
Reemer 
Romiliy 


Scappini 


— - 








INULIN 


4. Tne fellewing witnesses are denied for the reason that on the 
application made, it appears that tneir testimony would be irrelevant or 
cumulative: 


Juned 
Pattersen 
Pescaei 
Kreiger 
Horgesell 


ROGUMENTS 


1. Tne folioving documents if not already in the defendant's possession 
will be mads available. Passages wnicn defendants’ counsel wish to use may 
be included in their document books. Tne question of admissibility wiil be 
finally detormined when seach document is offered in evidence. 


Sosring 


Warnungen unà Prophezolengen 
Failure of a Mission 
Dokumente Der Deutschen Politik 
Rnine Pact ef Lecarne 
Memerandum to the Lecarne rowers of the 25.5.1955. 
Memorandum to tne Locarno Powers of 7.3.56 
Speech by Ribbentrep before League ef Nations on 19.53.36 
Treaty of Versailles 
Speech by ven Neurata of 16 October 1933 
Proclamation by the Reich Government ef 16.3.35 
Anglo-Qerman Naval Agreement of 17 Juiy 1937 
Step by Step, by Winston Vburchill 
Aufbau einer Nation, by Hermann Ceering 
Génstitution ef tne German Hoícn of 11 August 1919 
Sista Forseeket, by Danlerus 
Waite Books of tne German Foreign Office 
Decumentations and Reperts ef German Foreign Office 
regarding breaches of the Hague Regulations commited 
by Allies 
Hitler 559966 ef 2L May 6 


Bess 


Huaelf Hess Speeches 

Conversation witn Lerd Simon 

Directives by tne Deputy ef tne Fuenrer 

" . . . additional pages from documents already collected by 
tne presecution in tne decument beek, Rudolf Hess.” 


519580 5ጅ9:2 


German Wnite Books ef tae years 1959-1940 
Pelísn document on history ef period preceding the Var, Berlin, 19 40 
Frencn Yellow Book on history of periea preceding tne war 
Heports of League of Nations concerning hardsnips of minorities 
in Iurope, Polish section 
Proceedings of disarmament conferences of the League of 
Batiens (cencerning Germany, France, England) 
Count Ciano's Diary 
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Ribbentrop (Cont'd) -0 
Failure ef a Mission 
Step oy Step, by Churchill 
This Man Aibben trop, By Schwartz 
Pelish White Boek 
Ray, Commentaire au Pacte de la Seciete des Nations 
Gerhard Jentsshm, The Chamerlein Cabinet and the Outbreak 
ef the War 1939 
Wheeler, The Disarmament Conference 
Schueking and Weber and Weber, The League ef Nations, Vol. 1 


Keitel 


Expert's Opinien on State laws 

Order ef the Fuehrer är. 1 

1915-25 

2031-8 

Decision of the Reich Cabinet ef 21 May 1925 

Minutes of 12th Meeting of Reich Committee of experts fer 
defense of the Reich 

Minutes of llth meeting ef the Reich Defense Committee 

Minutes of 12 meetings of the Reichs Defense Committee 

Law fer the Defense ef the Reich 

Excerpt from record of the meeting ef the INT ef 7.2.46 

0-194 

Army regulations g2 (Service Instructions for the Branches 
of the Wartime Army) 

Special Penal Law in War Army Regulation 3/13 

66፦ያ 

67==፻ 

107-7 

USSR 168 

USSR 90 

USSR 2 

Molotov Note, 27.4.42 

USSR 115 

USSR 36 

"Gruene Mappe", USSR 10 

USSR 386 

USSR 364 

USSR 106 

USSR 389 


2. Applications by the defendant Ribbentrop fer the following documents 
are returned fer a specification ef the material desired and the dates upon 
which it appeared 


Daily Telegraph, complete file for month of September 1939 

Times, complete file fer month of September 1929 

New York Times, complete file fer menth of September 1939 

Beseler er Zuericher Zachrichten, complete file for September 1939 


With respect to the number ef the Daily Telegraph fer 31 August 1939, 
said to have been withdrawn from circulation, no actien will ve taken pending 
inguiry by the General Secretary inte the existence of the decument in 
question. 


3. The application ef the defendant Keitel to use the affidavits ef 
the following persons is denied en the ground that they may be called as 
witnesses: 


Affidavit ef the retired Reichsminister Hermann Geering, 
Characteristics ef Keitel 








| [8811 


787 


Affidavit of defendant Wilhelm Keitel re Persenality of Hitler 

Affidavit by General-Judge Dr. Lehmann on the question, Field 
Marshal Keitel as Chief of the High Command ef the Armed 
Forces 

Affidavit by Generel Warliment on the position of Field Marshal 
፳91591 as Chief of the High Command of the Armed Ferces 

Affidavit by Admiral Raedar on the pesition of Field Marshl 
Keitel as Chief of the High Command of tho Armed Forces 

Affidavit oy Admiral Doenitz on the pesitien of Field Marshal 
Keitel as Chief of the High Command ef the Armed Forces 

Aftidavit ef General Reinecke on the High Command ef the 
Armed Forces and the Prisoners of War System 


The following decumente ere denied as irrelevant! 


Goering 


Der Ureprung des Wel tkriceges 

Speech by President Wilson of 8 January 1918 

Nete of President Vilson of ይ November 1918 

Speech ከቻ Paul Boncour of 8 April 1927 

Speech by Genered Bliss (USA) in Philadelphia 

Speech by Lloyd George en 7 Novemver 1927 

Articles in "Revue de Paris", Cecil Viscount, 1 March 1924 
and 18 November 1225 

Memorandum fer the Pe&ch Conferences of 25 March 1919, 
Lleyd George 

Letter to Lloyd Geerge, 22.5.19., by General Shatz 

Letter to President Wilson, 30.5.19., by General Smuts 

missive ef October 1927 to Professer Ludwig Stein by Tehitcherin 

Total War, by Fuller 


The Need for a Ministry for Armament, by Williasen 

Decree concerning the Bstaplishment of a Miiitery Academy 

Tetal War, General Fuller 

The Whispering Gallery of @urspe, by Temperley 

Copy from a report te the Daihy Express by Lloyd Geergo 

Excerpt frem The Anschluss Problem in its Cultural, Political 
and Economic Impertance 

Secand memorandum ef the Austrian-German Velkebund Vienna 1926 

Third memorandum ef the Austrian-German Velksbund Vienna 1931 


FOR THE TRIBUNAL: 


W. L. MITCHELL 
Srigadier General, U.S. Army 
General Secretary 


=5= 








Mos, 
88755 EAL MILITARY TRIBUXAL 
ffiee of 


ግላ 
the General Secretary 


26 February 1946 
Tho Pribunsl sekos 


the following order with reesect ta the 


in»lieations 
zor vituescsrn sad documento filed on behalf of the defotident< Voering, 
Kees, Ribbentrop, and Xoitel! 





following witeerags are granted: 


Aogansehats . 
$. h le run 
"uuchitegh — 
Lesselrinsz ረ 
MA 1 CH 
LOS ረ 


Fr. Paul Senmidt (latersrater) 
de ¿be 2@liewing witmevees ere granted if they are f 
otherwise, inSorroOgstoriles are ail ownat 


Aoller 


3 7:1 7 
ሟ 


anterragatories are allowed te the followings 


jsberreither ፦ 
Kalifa * 
igi tvie- Fordas 
üsnserstein ^ 
A ae “ህድ ሞ v 
UG ent L^ 
air sa 


sun tes v 


laas 
3. ^! 


‘he following witnesses are crented! 


2. 5269888631 
Tébeénüe 5 


is granted permission to interview the witnere Bohellenbere | 
f a representative of the Prosecution, ሥ 
Interrogatories are al! 


Lowed te Alfred Nese. < 





1, 


ihe following witnesses are 


Gons V 

ፈሴ ኔድ V 
»0ttfriedssn V 
ó CRE 

k tesncreghi J 
Fabricius ~ 


Ritter (limited to the 


984567 set forth in tha ~ 
690989 >aracrunh of the aonlicetion 
n £ x. ; 
Grandherr v 


^ 
La 
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AluksARERa (Cont'd) 


2. Dahlerus and Dr, Paul Sgheidt (Interpreter) will be available 
for examination when called as witnesses for the defendant Osoring. 


3$. interrogatories are allowed to the following: 


Hesse VY 

Burckhardt (linited te material set forth in firat 
Feidseherv paragraph of the apollestion, 

“Gnd OME Pry 

Lemaley Ç 


Beaverbrook ^ 
Vansittart “V 
Panl Sebmidt (inister) ما‎ 


$. The following witnesses» are denied for the reason that on the 
application sade, it apzears that their testimony would be irrelevant or 
cumulative: | 


Sonnleituer ' 
Rintelen 

Gilzer — 

OTU 

Koestring o 
Churehi11 

Schuster جد‎ 

Vraigie per 

Konsoli j 
íoecrnoerg 

Schnurre “ 

de Peligase (3) ما‎ 
de Castellane (2) <፦“ 
Jeludier i 

Bonnet o- 
Abeta ፦ 
Tennant 
Conwell= Evans 
Jonos À 
Miehel < 





AZ 


ደሴ... 
1. The following witnesees are granted: 


Kal der (unless previously 65.1 152 Tor cross- 
gxamiuastion during the "rosecution!s case) 

Varlisont (unless orevieusly called fer crose- 
examination during the 'rosocution'e ouzo} 

Lehmann V 

JZeineoke ~ 

hammers ما‎ 


2. Vith respect to co-defendants named in the application, the attention 
of Counsel is dirseted to Payarreph G of the order of the Tribunal of 
28 February 1945, 


S. interrogatorios are allowed to the followings 


»losberg ^ 
“rbe V 
| Roeaer V 
| Remiliy ` 
SaarpiaÂ ~ 


መፓመወ 








ET 


Hakka} ( Cont'd} 


4, The following witnesecs are denied for the reason that on the 
application ande, 35 appeare that their teaticony would ba irrelevant or 
quaulativert 


Junod ~ 
Patterson ` 
Peedhel " 
Kreiger V 
Kergusell - 





1. The following documents if act alrendy in the defendant's oossescion 


will be made avaliable, P"assazes which defendante’ eounsel wish to use muv 
be 4386519593 ia their docuneat books. The question of adgissiíbility will ke 
finally determined when seach document is offered in evidence. 


ering 


Warmungen und "rooheselengen 
5 ፣›ዜ 1 ዜሞ6 of a Fission 
Dokumente „or Deutechea Polítix 

"hine ፡'ዜበፄ of Locarno 

‹ Hemorandius Vo the Laearne Poyerse of the 25,5,1955 

wKemeoranitum to the Locerne Fevers of 7.5.56 

V"»esen by 3"ibbeniro» before League of fatione on 19,535.96 

Viresnty of Versailles 

väpeech by von Beurath of 16 October 1933 

vPraclamatios by the teich Government of 16, 

j^nglo-Güermsn Bavel Avreement of 17 July 1937 

„Stern by Step, by Kinston Churchill 

Mout bees elmer Kation, by Hermans Goering 

VUometitution of the German Feilich of 11 Awgust 1919 

“Sieta Forsoetet, by Dahlerus 

“Shite Books of the German Foreign Office 

vV2oeumentatilone and seperte of German Foreign Office 
regnrälns breaches of the Kazuo BRerulations comitted 

* by Allies 

"Pitler Spaech of 21 Kay 1926 


Rudolf Hese Speeches 
" Conversation with Lord Simen 
Directives by the Deputy of the Puehrer 


T.c. 8004198190851 pages fros documente already collated by 
the prosecution La the document book, Rudolf Hess," 


እከል ኤም 


‘German White Zooks of the Fears 1932-1940 
v^elish document oa history of period preceding the war, 
Berlia, 1940 
Viranch Teliew Sook on history of period preceding the war 
Vieperte of League of latione Concerning hardships of 11516 
in Zarope, rolish sestios 
Preceediace of disarmament conferences of the League of 
Nations (concerning Germany, France, Ingland) 
Veeunt Shane's Dia Py 


V 








s LT 


Ribbepiren ( 0558 '4) 


‚Failure of ع‎ Kiseion 

„Step by Step, by Cimrekili 

-This Man Ribbentrop, ty Sekwarts 

“Pelieh White Beek 

“Tay, Commentaire au Pacte de la Societe des Hatiome 

Werkard Jentscha, The 23558 21646: Cabinet ond tho Cutbrenk 
of the War 1929 

viheeler, The Viearwasent Goníereuoa 

. Sehueking and Faber and Weber, The Longue of ations, Val. 1 


Eee 


/ Exvert'a opinion on State laws 

“Order of the Faehrer Nr. 1 

1915-3 

20351-5 

Pecialon of the Joich Gabinet of 31 May 1925 

‘Minutes of lath soeting of Naïch Committee of experte for 
defense of the Deich 

vRÁnutes of Lilith meeting of the olah Defense Goamittece 

Minutes of 12 meetings of the Reichs Defense Comrittes 

¿Law for the Lefonse of the Beich 

/Exeerpt from record of the meeting of the IM? of 7.2.1945 

Vel DA 

¿may regalations £2 (Service instructiones for the Sranches 
of the artise Army) 

Special Penal Law in “ear Army Regulation 3/13 

666-7 

VOTE 

AOT-P 

‘USSR 368 

ቴ2558 90 

USER 2 

Molotot 8ote, 27,4,42 

AES ሠ 115 

MEER 35 

“*Gruene Kappe", USSR 10 

VUBER 266 

VSSR 264 

‘USER 106 

USSR 309 


Applications by the defendant Bibbentror for the following dooumente 
are returned for a 5109537165 5306 of the material desired and the dates uuon 
whieh iù apvaured: 


“Daily Telegraph, complete file for month of September 1929 

^ Timos, complete file for month of Sestember 1939 

Hew Tork Times, complete file for month of September 9 

(^ Teseler or teerleber Hachriehten, 668/31556 filo for Septesber 1529 


“With respect to the number of the Daily Telegraph for 71 August 19259, 
said to Live been withdrawn from cirevlation, no action will be teken pending 
inquiry by the General Seeretery into the exíutenee of the document in 


^ 3. The application of the defendant Feitel to use the affidavits of 
the following pereons is denied on the ground that they may be celled as 


Vaffidavit of the retived Pelchaminieter Formenn Goering, 
_/ Charasteriatics of Keitel 





































⁄ DU 


VadTidavit of Gofenáósat Wilhelm Keitel re Personality of Hitier 
VAST icavit by General-Juage Dr. Lehmann oa the question, Skal 


, 4. 1 1 | s * 1 , d F ጊኒ » 1 rt NES -. 5 2 - ጣም 
^u^ ፡. “As. k S02 t "A A9 JA 45 ^ 3 $h eS 4 | 001 +. asan mt 0 L t ne TE ل‎ 


1007000 
' Affidavit by General Warlinont on the posi 
&eitel ne Chief of tae “igh Oowsand of the Armed forces 
affidavit wy Admire) Basder on the resition of Field harsisj 
Keitel an Chief of the High Command of the Armed Forcas 
Jnenits on the position of Field Marchal 


áF 
ሩጋ 
à 
ጋ 
4 
1 
دهج‎ 
€ 
> 
ት 
y 
3 
c 
nm 


~ à = be + + ፦. De ré — 
ኣር 7. ay À JAVA TUA 


‹‹ይ4593 ሯ# Onief nf the جو‎ 7* a? the maÂ Farcar 
Affidavit by General Reinecke on the Sich Command ef the 


urmed "orceg end the Prluanera of War System 
% The following documents aro denied as irrelevanti 


ጄኃፖ በፎ 

L | — 
jar sreorung des 1 

eech by "resident Tilson af demaary 1918 

iate of resident «319608 of É Snvembar 1918 


V 9900 Oy “an snesur af 3 Avril 1927 


Viouneh by General Alken (USA) 18 hils 161 pis ia. 


i m - w . کے ج‎ dee a ve e ya . ሙቅ . ቼ Cry 
peoch b» Lloyó George on 7 November 1927 
5 ጾ” t | " LA 4 1n 4 ay 1€ (n 37 ^s ris 4 eni 1 7 iscount, 1 يمن‎ PAN 1 7 22 


nd 18 Hoveaber 1926 
emoreandum for the ~eace Conferences of 35 Marek 1919 
Lloyd George 
wetter to Lloyd George, Z2,7.19., by Goneral Smuts 
vetter to President fileon, 30.5.19., wy General Saute 
\Migseive of Jetober 1924 te "r5fossor Ludwig Stein by Tenitenerin 
Tobal "ar, by Faller 


beitel 


Vibe تضهن‎ Tor u Ministry for Armament, by villieson 
/Lecres concornin; the Seteblichment of a YElitarr igaüemy 
v Total ar, General Fuller 
The shispering Gallevy af Turepe, by lomperley 
VGepy from a report to the Daily xpress by Lloyd George | 
 yeeryt from The Aaschius: “rodiem An ite Cultural, 11 | 
ani Seonemie Isvertante 
Secend gemornndum of the Auetrian-Serman VYolvebund Vienna 9 
"Third memorandum of the Auetrian-Dormun Yoliebund Yiemaa 1971 
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Brigadier General, U.5, 9 


General Secretary 
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NOTICE TO ALL 
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3 December 1945 4 


COUNSEL FOR DEFEN 


Defen ተፎ 


pl w 
[iu ቴሌ UE 
h ADRES eS 


Interrogation of 





extract of a Memorandur 


ZN 


ጦኑ ' ^ ጉ he Ms hne inta >20 እኸ] ሓዊ ይ. ኀዮኮ,ሺ፤ 
Wille ) Counsel Dy the Tribunal di ted 2 November 
š = 7 B "ስ 8 3 £ LT 8 p. À ሜር ' . £ 2 ^" _ Ë ° * 1 
Lf iblished for the information 1 all concerned: 
FD E | ዓነ í *, ሥ'ላ T T €" ኣ y^ »l. ` 4- ፥ ` y 
À Ti € Yi una l holds, t € t Leienaanus IA 
ነድ ነ s + zx, A í + ا‎ + ` 3 እ በቀ ay bag 1 + 1 
De 1 terr if LEQ Will 0116© 1 cone ent, DUT 51 ርኋ.1 tnev 
` s$ » 4 + za ` 4 0 m # cs عد‎ 4 * ^! 7 ሆነ € 
met be informed that they are entitled to nave 


t 5 4 
LACA i | 


ሟኑ ከ. - መ 45. 2d» d ^ =s if 
to ask them questions. 


heir counsel 


ala T m AFP ; - 
تايا‎ + AL مربي‎ 
ሜ ግ A " A ` ١6 ` 
Colonel Andrus 
a ዮተ oe # ١ ١ 

VE. D! . wuranser 
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787 


3 December 1945 


NOTICE TO ALL COUNSEL FOR DEFENDANTS 


nterrozstlon of Defendants 


The following extract of a Memorandum to the 
5. Chief of Counsel by the Trivunal dated ሪህ November 
945, is published for the information of all concerned: 


"The Tribunal holds, that Defendants may 
be interrogate with their consent, but that they 
must be informed that they are entitled to have 
their counsel present, and that their counsel 
are entitled to ask them questions.” 


/s/ WLM | | 


Brigsdier General, U.S. Army 
Generel Secretary 


COEPI 701 


Colonel Ancrus 


Capt. "urmeer 
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HERMANN WILFSLM GORING, et el. 
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THE UNITED STATES OF AMERICA, THE FRENCE REPUBLIC, TES UNITED 
KINGDOM OF GREAT LRITAIN ¿MD NORTHERN IRELAND, anc THE UNION 
OF SOVIET SOCIALIST X .;ULLICS 





ب against‏ به 


HERRMANN WILFELM GORIIG, et el. 


Orcer 


WHEREAS an? indietzent hes been lodze vith the 


Tribunal against the above cefcniants: 


ft 


AND WEZLRE:,S such indictment shows that the Chief 
Frosecutors intend to ask this Tribunal: 

(1) to find thet certein of the deferdants were 
members of DIE REICHSEEGIERUNG (IEICE CABINET): DAS KORPS DER 
POLITISCEZN LEITER DEF NATION.LSOZIALISTISCHEEN DEUTSCHEN 
ARBEITERFARTEI (LEADERSHIP COLES OF TEE NaZI HARTY); DIE 
SOHUTZSTAFWELN DER NATIONALSOZIALISTISCEEN DEUTSCFES ARBEITER- 
"ARTEI (commonly known as tho ሾ፳8ሾ ነን and ineludine the 
SICEEREZITSDIENST (commonly known as the ISD"): DIE GEHEIME 
STAATSFOLIZEI (SECRET STATE POLICE, commonly known as the 
"GASTAP@")s DIE STULMA"TEILUNGESN DER N.S.D.A.i. (enmmonly 
known as the "Sà"): anî the GENE LAL STATP eni the FINE 
COMMAND of the GHiMAN ALMED FORCES, and 

(2) to declare thet seid gruns and organi- 
zations were criminal orrenizeti': 

IT IS HERESY OLDELED thet notice shall be riven to 
the members ¿f such groups enc orvanizetinns in t he following 
form anc manner: 


(a) Bos 











in newspe 


* . >. Ta n" 
nui 2 - ች፣ OL 


practicat 


LETON DLL 


(») Kenner of Notice — 


m EN a pe: c k ذا هق‎ nomm T^^ 

IT IS i le መ ሩ- —  — < Ja lau Uit ፥ 

የ157, ሻዊ T4 ቲት š rs : - 1 ለአጨዳ 
TEAT publiceticn in the German len7zuece he mede 


- ^. . ' - * 
pers end, if preeticesle, by the fern of postings 


ITA Ty rar T » i ` t m ^ 5 + ^ 5 <ሥ # ብሽ $ 
y employed hy tre militery authorities in c^nveyin^ 


on ts the civilisa عت‎ wuleticn. Such rs1is sen? news- 


newspapers ^r by ristin? in a sufficient nun)er of 


ፌ - > v r 5 ” de 1 * -ሙ e ፦ - ” . - ነ PES 
territory ^f the notice set forth in pare raoh (e) 


le in the oris n.T of wor cara '8 in which “erans are 


‚riete occupation euthsrities ere requested 


atc with the General ocecretery sf tbe Interneticnal 


Seoretery shell mete written re ort to the Trisunel of the section 
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Hach Defen“aut hes the right ቂን con?^uct his own 
defense or tc have the assistence of ccunsel. application 
fur particular counsel shall be filed et once with the General 
Secretary ^f the Tribunal at the Palace ^f Justice, Nurembere, 


wermeny. Lhe Tribunal will designate ccunsel for any Defendant 


` * 1 ነ 4 : ^ \ - ! As 3 
counsel reque ste”. is not within ten (10) ¿ays t^ he found or 
available, unless the Defentent elects ir writin’ to contuct 
his own defense. If a Jefentent has requested particular counsel 


`. who is nct luunedisetely tc ^e feuni ar available, such crunsel or 


a counsel of substitute choice nay 


by the Tribunal, previced thet (1) cnly «ne crunsel shell be. 
permitted tc ap; 


Special permission (f the Tribunal, an^? (2) nr Acley sf trial 
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18 October 1%46 


COURT RULINGS ON FINAL RECORD 


Minutes — 5 January 1946 





The Tribunal discussed at length the various problems regarding the 
formal record of proceedings of the Tribunal, During this discussion 
representatives of the Prosecution, Defense, the Soviet, British, French 
and American Secretaries and the Translation Divisien were present. The 
Tribunal made the following decision: 


a. The Translation Division should continue the work of preparing 
a corrected text in English of the proceedings in Court by checking the 
etenographer's transcript with the film record cf the proceedings. 


b. This corrected text in Inglish should be submitted to the 
General Secretary who should arrange with tho Soviet and French 
Secretaries for the preparation of the correct cd texts in Russian and 
F 2 on ch ^ 


c. The General Sccretary should also arrange for the preparation 
of a corrected text in German, and Dr, Stahmer promised the full 
cooperation of the Defense Counsel in this wek. 

d. The General Secretary, together with the four National 
Secretaries, after consultation with the Pros .cutors and the HERS 
Counsel, should make what minor grammatical and other emendations to the 
four corrected texts they consider necessary in order that the ቁም 
should be complete and without manifest error, Should the Gencral 
Secretary and the four National Sooretaties fail to reach agreement on 
some of the proposed emendations, the me*ter is to be referred to the 
Tribunal for their decision. 


e. The General Secretary should then issue the corrected emended 
texts in English, Russian, French, and German. 


f. The Tribunal decided to defer for the time being the further 
questions releting to the form of the final — * 
Lieutenant Commander Steer, of the Transl:tion Division, undertook to 
supoly the Tribunal with a copy of the instructions given to the staff 
so that the Tribunal would be aware of th. orinciplos upon which the 
corrected text was being prepared, and the extent of the alterations 
and emendations. 


Tho Tribunal agreed to adopt the following resolution pertaining to the 
printing of the troncoripts: 


a. That the official revised transcrip’ of the proceedings in 
Court be printed officially on berslf of the Tribunal in Inglish, 
Fronch, German, and Russian as soon as the texts have been certificd, 
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Minutes — 6 March 1946 (cont'd) 





b. That the General Secretary be authorized to arrange for the 
employment of & Director of Printing, with necessary staff and fecilities, 
who shall be charged with the duty of printing the transcript and 
settling all technical problems of supply ard similar matters. 


C. That the General Secretary be char «i with the editorial 
supervision of the work, and that he be directed to carry this out in 
such a manner as to factlitate the addition of further material whenever 
the Tribunal so decides. 


4. That, for the purpose of obtainine the necessary supplies and 
funds, the General Secretary be directed to proceed on the basis of 
Licutenant Commander Steer's memorandum of 19 February 1946, 


e. Thet the Control Counsel be informed of the Tribunal's 
resolution and be requested to grant the r.3essary facilities in respect 
to paper, materials and funds. 


Minutes መ 4 May 1946 


The recommendations for the materie! to be printed in the first volume 
of the transcript of the proceedings of the trials as submitted by the 
Committee were considered. After discussion it was agreed that the 
following would be included in the first volune--the exact order in 
the printed volume to be an editorial decision when ell the material 
is available: 


1, Title page, 

2. Table of contents, 

55 List of judges, 

4. List of prosecutors - legal not administrative. 

9. Liet of defense counsel and associates, 

6. List of principal officials of ቦ፡፥ ረ aral Secretariat and 

Secretariets of four nations. 

7. Agreements of the 8th of August ana Charter. 

8. Indictment. 

9. Rules of procedure, 
19, Certificites of Service of Indictment on defendants. 
ll. Written Order as to publication of notices to Gefendant Bormann 


and members of groups and organizations. 

l2. Report of Major Hortin as to publication of notices and any 
subsequent such reports. 

15. Report of the proceedings in Open session in Berlin on lodging 
of Indictment. 

14. Transcripts of open sessions at Nurnberg prior to 20 November 1945, 

15. Any written motions made to the Tribunel referred to in the 
preliminary open sessions. 

16. Doctors! reports on the defendant Krupa. 

17. rder as to medical examination of Fess. 

18. Doctors! reports on the de^endant Hess. 

19. Doctors! reports on the defendant Strcicher,. 


— 
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Minutes — 6 Kay 1946 


The Tribunal discussed the problem of the printing of the record. 

Ur. Bidcle submitted a oroposed order on this subject which was turned 
over to Mr. Sarton for study and report by the Committee. It was 
further decided that in the meantime the members of the Tribunal would 
discuss the proposed order with the Chief Prosecutors. It was decided 
that recommencations for the position of Editor should be made by the 
Comuittee. 


Minutes — 80 May 1946 
ORDER FOR PRINTING OF RECORD 


(1) very document or porticu of a document offered in evi -nce, 
or of which judicial notice was taken by the Tribunal, shell be Lodged 
with th. Gcneral Secretary. 


(2) The General Sec.etary shall, subject to the approval of the 
Tribunal, employ under his directicn an Editor of the Record, with 
appropriate staff and facilities, who shall b= charged with the duty 


of -rvanging, editing and preparing for printing, and printing, material 


auyhorized to be printed by the Tribunal. There shall be printed, in 
axdition to what the Tribunal has already authorized, uncer furiaer 
orders of the Tribunal, material from the following: 


(a) entire documents which ar ‘ivmitted, or from which 
extracts have been submitted; 

(b) photographs and descriptions or ohotogrephs of 
non-documentary exhibits; 

(c) documents or parte of documents jidicially noticed 
by the Tribunal; 

(d) published orders of the Tribunal not included in 
the transcript; 

(e) such further material as tie Tribunal from time to 
time may direct, 


(3) The Generel Secretery shall 


(a) prepare a list of all documents out ir evidence before 
the Tribunal or noticed judicially by the Tribunal, and shall 
incicete therein those documents which heve not been read and 
thowe cocumonts : com which extracts or »7 have bzon reed; 

(b) ascertain and report to the Tribunal the vicws of “he 
chicf prosecutors and defense counsel as to those documents, 
op parts of docu'ents, which they recomicnd for printing; 

(c) ascerte.n anû report to the Tribunal to what extent 
there are aveilaole translations into La lish, French, Germen 
and Russian of the material ri. commended in Paregraph (2) above. 
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Minutes ሙ l4 August 1946 

The Tribunal revised the ruling of ` December 1945 regarding custodian 
of fund established by the Jaternational Militery Tribunal, to read as 
follows: 


The General Secretary is hereby authorized and directed to iraw 
on the Tribunal fund for the purpose of paying expenses of the 
Tribunal and the present trial, includ-ng such items as counsel 
fees and costs, and expenses inciden uo the printing of the 
record, 


Minutes መ l4 August 1946 


The request of the General Secretary for authorization to employ 
Professor Herbert Kraus as Assistant to the Editor of the Record on 
behalf of the Defense Counsel was approved by the Tribunal. The 
General Secretary is authorized to pay Dr. Kraus a salary of 3,500 RM 
per month. 


Minutos — 29 September 1946 


I. After receiving reports of Lieutenant Colonel L. D. Egbert, th 
Sditor of the Record, and of Commander Stee: Head of the Translati 
Division, the Tribunal made the following decisions with respect to the 
printing of the record: 


l. The printed Record will be in ell four languages with the 
exception of the documerts or parts of documents referred to in 
Paragraphs 2 ከ and c below, which v ll be printed in their original 
language only. 


2. In addition to the material agreed upon by the Tribunal on 
4 May 1946, there shall bo printed: 


The corrected transcript of tre shorthand notes.‏ ميم 


b. The documents or parts of dou m ats filed as exhibits with 
the Tribunal together with any additicnel parts of such documents 
recommenced in accordance with tze Tribunel's order of 30 May 1946 
by the Prosecution and Defense Counsel and approved by the Editor. 
These documents corsist of: 

(1) Documents filed as exhibits with the Tribunal, the 
whole or parts of which were read into the record. 


(2) Documents filed as exhibits with the Tribunal, which, 
when "citcd", had not been trans'-ted and which, on or before 
dl august, were translated in al four languages so as to 
make them admissible, 


Documents which were "judicially noticed" by the Tribunal.‏ مع 
This class of documents includes treati:s, laws, official publi-‏ 
cations, books, magazines and newspapers of national circulz*ion‏ 
as well as the documents specified in Article 21.‏ 
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Minutes 29 September 1946 (cont'd) 


d. (1) Final report on defense witnesses for organizations 
by Lieutenant Colonel Neave. 


(2) Summaries of witnesses heard before the Commission. 


(3) Summaries of affidavits presented to the Commission. 


[c 
3 


Photographe filed as exhibits. 

f. Descriptions or photographs of material exhibits. 
Ee Copies of visual aids, such as charts, etc. 

h. The judgment and sentences, 


Se ዉዷ» The following number of volumes will be printed: 10,000 in 
English, 5,000 in French, 5,000 in “ussian, and 5,000 in German. 


b. The General Secretary, upon the completion of the printing 
of the record or parts thereof, shall notify the Control Council 
in Berlin and shall make distribution ir eccordence with its 
instructions. 


4. With regard to the printing of the Russian editions, the 


- 


Tribunal approves the following arrangement :: 


a. That the Tribunal pay all cxpenses of the printing of the 
Russian edition, with the exception of the salaries of Soviet 
employees, such &s proof readers. 


b. That the Office of Director of Printing supply all 
materials needed for the Russian edi: ion. 

C. That tho printing and binding be done in Leipzig, because 
of the availability in the Russian Zcne of Russian type and 
Russian employees, 


Q. That the Editor and Printer be responsible for the super- 
vision of the publication of the Russian edition, as well as the 
English, French, and German editions. 

o. dn accordance with the request of the Biitor that certain 
persons should assist him in the preparation ንያ the Printed Recor the 


’ 
appointment of the following persons is approved: 


Mr. Mercer of the Translation Division,. representing the‏ .م 
British Delegation;‏ 


b. Mr. Fuster, representing the Frerch Delegation; 
€. Major Poltorak, representing the Soviet Delegation; 


Qd. Dr. Kraus, representing the Defense Counsel. 
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246 (cont'd) 





The above named persons will be responsitle for finally corrected 
texts for publication in the languages which they represent. The 
Editor will assist them in every way possible to assure uniformity 
in the several texts. 


6, The Generel Secretary shall reman in office in Nurnberg with 
an adequate staff until the record and ~..rting thereof is complete, 


7. The General Secretary shall make the necessary arrangements with 
the Control Council for the provision of funds to pay oxpenses of his 
office and the salaries of the personnel required for translation and 
other purposes incident to the printing of tho record, 


8. If the General Secretary has any questions in connection with 
the printing of the record upon which he requires a decision, these 
questions shall be referred to the Contro. Council. 


II. After hearing the views of the four C'ief Prosecutors, the Tribunal 
reaffirmed Rule 10 of the rules of procedure relative to the withdrawal 
of documents and substitution of certified copies thereof, On receipt 
of applications from the Prosecution or Defense, the General Secretary 
is authorized to act on behalf of the Tribur-l in "permitting" tne 
withdrewal and substitution as laic down in Rule 10, 


Minutes = l October 1946 





I. The Tribunal made the followins decisions regarding the archives: 
& The archives will consist of: 


1. ይ. The "master" copy of the final corrected transcript 

of the shorthand notes in each of the four languages certified 
by the General Secretary. 

y nere c ta À Web RIS 


b. A copy of the uncorreci. transcript of the shorthand 


notes in each of the four languag. 8. ዬሪ | h li 
| ula. bons ! nu 
©». The electrical recording of tne proceedings, 


2. The four copies of the indictment actually lodged with the 
Tribunal in Berlin in Ocicber 1945. EM AA 


3e The originals of the rules of procedure, written orders of 
the Tribunal, etc., in all four languages. Lip ህላ ተ wea, 


x NFA’ 
&. The original minutes of the c.osed sessions of the Tribunal. W ነ 


De Locumentary end other exhibits, viz: 


a. All original documents filed as exhibits with the 
Tribunel end not withdrawn in accorcance with Rule 10. 


-6- 
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Minutes = 1 October 1946 (cont'd) 


Copies of all original documents filed as exhibits with‏ م 


——À 


the Tribunal and withdrawn in accordance with Rule 10. 


Ce Certified Copies, or officially printed copies, of all 
documents "jucicially noticed" by t^e Tribunal. 


ad. Material exhibits. 
€. Films shown to the Tribunal. 
f. Visuel aids such as charts, etc., used by the Tribunal. 


Ze Transcript of the shorthand notes of the evidence heard 
before the Commission. 


7 


ላ è , ; — 
h, Affidavits presented to the Commission, Z 
i. The summaries of witnesses heard before the Commissions 
Je The summaries of affidavi's sresented to the Commissions 


Ke Lieutenant Colonel Neave's report on defense witnesses 
for the organizations, 


6, The signed judgment and sentences in each of the four 
languages, 


II. The General Secretary will prepare and certify a schedule, to be 
preserved with the archives, of all the documentary and other exhibits 
included in the archives, This schedule ; “ጊጊ be sufficiently detailed 
to identify each document by reference to its title and, in appropriate 
cases, its exhibit and series number. In the cases of non-original 
documents, the schedule should, if possible, state where and in whose 
custody the originals are at the time of prenaration of the schedule. 


III. The archives shall be kept br the General Secretary so long >s that 
office remains in existence and thereafter at The Permanent Court of 
International Justice of The Hague. 

IV. Official representatives of the four signatory powers shall be 


permitted to copy by photostat, microfilm, or in any other way, any 
item included in the archives, 
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INTERNATIONAL MILITARY TRIBUNAL 





Noe 1 





THE UNITED STATES OF —— THE FRENCH REPUBLIC, THE UNITED KINGDOM Ow 


OM 
GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND, and THE UNION OF SOVIET SOCIALIST 
REPUBLICS 


æ against = 
HERMANN WILHELM GÖRING, et al 


Defendants 





MOTION FOR CERTAIN PROCEDURAL ORDERS 





le In contemplation of the filing of an indictment in the 
above entitled matter, the Chief Prosecutors have prepared and present 
herewith proposed orders as follows: 
(&) Order relating to service on individual defendants 
in custody of the following: Indictment, Notice 
Relating to vefense Counsel, Agreement and Charter, 
and the Rules of Procedure; 
(b) Order relating to notice to members of groups 
and organizations charged to be eriminda ; 
(c) Order relating to notice to the defendant 
Martin Bormann; and 


(d) Order fixing date of commencement of trial, 


2. The Chief Prosecutors move the Tribunal to adopt the 








LT 


eu À 


—— 


⁄ ያ 
Reker) MH. 


| | | 
Robert He Jackson, Acting on behalf of the 


— nited States of America 
ሾን ZA to, de Muy 


par C antes Dubai! 


Francois de Menthon, Acting on behalf of the 
Freneh Republic 


ያ arent 
“ዳን 3 Vh oe n 


A J 
Hartley Shaweross, Acting on behalf of the 
United Kingdom of Great 
Britain and Northern Irela 4. 


m‏ لي 
Ire. —‏ | 
R, Rudenko, Acting on behalf of The Union of‏ 
Soviet Socialist Republics,‏ 











INTIFNATIONAL MILITARY TRIBUNAL 





Pursuant to Article 14 (e) of the Charter of the Inter- 
national Military Tribunal, the Chief Prosecutors acting as a 
committee have drawn up and do hereby reeounend to the Tribunal 
for ite approval draft Fules of Procedure, contemplated by 
Article 13 of the Charter. This draft of rules is amexed, 


marked "kxhibit A" and "Supplenent I to Exhibit A", 
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nit e> Q W ንኣ sns 
est هلا‎ robert H, Jackson, Acting on behalf of the United 


— States of America, 
ን 4: 
AA /፥ሪ , حم‎ francois de kenthon, Acting on behalf of the French 
republic, 
Hartley Shaweross, Acting on behalf of the United 
f T Kingdom of Great Britein and 


Northern Ireland, 


^e Ludenko, Acting on behalf of The Union of Soviet 
Socialist republies, 
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PROPOSED ADDITIONS AND AMENDMENTS OF RULES 


Rule 2(a) Richt of Representation 

Each defendant has the right to conduct his own defense or to 
be represented by counsel of his choice. Application for particular 
counsel shall be filed at once with the Clerk of the Tribunal at the 
Place of Justice, Nuremberg, Germany, The Tribunal will designate 
counsel for any defendant who fails to apply for particular counsel 
or where partieular eounsel requested is not within ten (10) days to 
be found or available unless the defendant elects in writing to con- 
duct his own defense. If a defendant has requested particular counsel 
who is not imnediately to be found and available within a reasonable 
time before trial, be associated with or substituted for counsel de- 
signated by the Court, provided that (1) only one counsel shall be 
permitted to appear at the trial for any defendant and (2) no delay 
of trial will be allowed for making such substitution or association. 

Rule 6(a) | 

. For the purpose of discharging its obligations under Article 
18 of the Charter the Court may limit argument by fixing time or 
ordering that particular matter is irrelevant or has been sufficiently 
heard, 

Rule 8(a) 

All motions and applications except upon interlocutory ques- 
tions arising during the proceedings shall be made in writing and 
filed with the Clerk of the Tribunal at the Palace of Justice, Nureme 
berg, Germany. No argument shall be heard upon such applications or 
motions unless directed by the Court. 

Rule 13(a) 

The term "official documents" as used in Article 25 of the 
Charter includes the indictment, rules, written motions, orders that 
are reduced to writing, findings, and judgments of the Tribunal, 


These shall be in the Fnglish, French, Russian and German languages, 


Documentary evidence or exhibits may be received in either Fnglish 








ያ TT TET 


22: 
Freneh or Russian, but a translation thereof into German shall be 
made available to the defendants. 

Rule 13(b) 

All exhibits and transcripts of proceedings, all documents 
lodged with and produced to the Tribunal and all official acts and 
documents of the Tribunal may be certified by the Clerk of the Tri- 
bunal to any Government or to any other tribunal or wherever it is 
appropriate that copies of such documents or representations as to 


such acts should be supplied upon 8 proper reqvest, 
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INTERNATIONAL MILITARY TRIBUNAL 





Noe 1 





THE UNITED STATES OF AMERICA, THE FRENCH REPUBLIC, THE UNITED 
KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND, and THE UNION 
OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS 


- against = 


HERMANN WILHELM GÖRING, RUDOLF HESS, JOACHIM von RIBBENTROP, 
ROBERT LEY, WILHELM KEITEL, ERNST KALTENBRUNNER, ALFRED ROSEN- 
BERG, HANS FRANK, WILHELM FRICK, JULIUS STREICHER, WALTER FUNK, 
HJALMAR SCHACHT, GUSTAV KRUPP von BOHLEN und HALBACH, KARL 
DONITZ, ERICH RAEDER, BALDUR von SHIRACH, FRITZ SAUCKEL, ALFRED 
JODL, MARTIN BORMANN, FRANZ von PAPEN, ARTUR SEYSS-INQUART, ALBERT 
SPEER, CONSTANTIN von NEURATH, and HANS FRITZSCHE, Individually 
and as Members of Any of the Following Groups or Organizations to 
Which They Respectively Belong, Namely; DIE REICHSREGIERUNG 
(REICH CABINET); DAS KORPS DER POLITISCHEN LEITER DER NATIONAL- 
SOZIALISTISC HEN DEUTSCHEN ARBEITERPARTEI (LEADERSHIP OQRPS OF THE 
NAZI PARTY); DIE SCHUTZSTAFFELN DER NATIONALSOZIALISTISC HEN 
DEUTSCHEN ARBEITERPARTEI (commonly known as the "SS") and includ- 
ing DIE SICHERHEITSDIENST (commonly known as the "SD"); DIE 
GEHEIME STAATSPOLIZEI (SECRET STATE POLICE, commonly knovn as the 
"GESTAPO"); DIE STURMABTEILUNGEN DER N.S.D.AsP. (commonly known 
as the "SA") and the GENERAL STAFF and HIGH COMMAND of the GERMAN 
ARMED FORCES all as defined in Appendix B, 


Defendants 


Pursuant to Article 14 (e) of the Charter of the Inter- 
national Military Tribunal, theChief Prosecutors acting as a 
committee have drawn up and do hereby recommend to the Tribunal 
for its approval draft Rules of Procedure, contemplated by 


Article 13 of the Charter. This draft of Rules is annexed, marked 
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"Exhibit A" and "Supplement I to Exhibit A", 


Committee for the investigation and prosecution of 


war criminals: 


oant ነት Jered... 
K E 1 X $e Robert H, Jackson, Acting on behalf of the United 
f | States of America, 


Frar ws de Murtha 4 Francois de Menthon, Acting on behalf of the French 


Republic 
4 በመነ 


, Hartley Shawcross, Acting on behalf of the United 
tt Dz [evel Hp Kingdom of Great Britain and 


/ 
° 7 halam. 


? 





Re Rudenko, Acting on behalf of The Union of Soviet 
Socialist Republics, 
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INTERNATIONAL MILITARY TRIBUNAL 
In the Matter of Consideration of Rules of Procedure 


Pursuant to Article 34. (e) of the Charter of the Inter- 
national Military Tribunal, the Chief Prosecutors acting as a 
committee have drawn up and do hereby recommend to the Tribunal 
for its approval draft Rules of Procedure, contemplated by 
Article 13 of the Charter. This draft of Rules is annexed, 
marked "Exhibit A" and "Supplement I to Exhibit A", 

Committee for the investigation and prosecution of 
war criminals: 


N el ፒት j1 Robert H, Jackson, Acting on behalf of the United 
— እ. States of America, 


famio, 4 te ult 


— de Menthon, Acting on behalf of the French 


Hartley Shaweross, Acting on behalf of the United 
ሃፍ Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland, 


ሆን "Tr l A (l ክና Re Rudenko, Acting on behalf of The Union of Soviet 


Socialist Republics «e. 
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PROPOSED ADDITIONS AND AMENDMENTS OF RULES 


Rule 2 (a) Right of Representation 

Each defendant has the right to conduct his own defense or to 
be represented by counsel of his choice. Application for particu 
lar counsel shall be filed at once with the Clerk of the Tribunal 
at the Palace of Justice, Nuremberg, Germany, The Tribunal will 
designate counsel for any defendant who fails to apply for par- 
ticular counsel or where particular counsel requested is not withe 
in ten (10) days to be found or available unless the defendant 
elects in writing to conduct his own defense. If a defendant has 
requested particular counsel who is not immediately to be found 
and available within a reasonable time before trial, be associated 
with or substituted for counsel designated by the Court, provided 
that (1) only one counsel shall be permitted to appear at the 
trial for any defendant and (2) no delay of trial will be al lowed 
for making such substitution or association. 
Rule 6 (a) 

For the purpose of discharging its obligations under 
Article 18 of the Charter the Court may limit argument by fixing 
time or ordering that particular matter is irrelevant or has been 
sufficiently heard. 
Rule & (a) 

All motions and applications except upon interlocutory 
questions arising during the proceedings shall be made in writing 
and filed with the Clerk of the Tribunal at the Palace of Justice, 


Nuremberg, Germany. No argument shall be heard upon such applica- 


tions or motions unless directed by the Court, 
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Rule 13 (a) 

The term "official documents" as used in Article 25 of the 
Charter includes the indictment, rules, written motions, orders 
that are reduced to writing, findings, and judgments of the 
Tribunal, These shall be in the English, French, Russian and 
German languages. Documentary evidence or exhibits may be 
received in either English, French or Russian, but a trans- 
lation thereof into German shall be made ava ilable to the 
defendants, 

Rule 13 (b) 

All exhibits and transcripts of proceedings, all docu- 
ments lodged with and produced to the Tribunal and all official 
acts and documents of the Tribunal may be certified by the 
Clerk of the Tribunal to any Government or to any other tri- 
bunal or wherever it is appropriate that copies of such docu- 


ments or representations as to such acts should be Supplied 


upon 8 proper request, 
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EXAMEN DES REGLES DE PROCEDURE 


En exécution des disrositions de l'article 14 (a) du 
Statut du Tribunal Militaire International, les Procureurs 
Généraux, constitués en Comité, ont rédigé et recommandent 
par les présentes à l'approbation du Tribunal un projet de 
Règles de Procédure prévu par l'article 13 des Statuts. Ce 
projet est annexé au présent sous les cotes "Piéce A" et 


"Supplément (1) à la Piéce A", 


LE COMITE POUR L INSTRUCTION ET LES POURSUITES CONTRE 


LES CRIMINELS DE GUERRE, 
Robert H. JACKSON, au nom des Etats-Unis d'Amérique 


François de MENTION, u nom de la République Française 
runt dte He A tu LÁ Ar 
ሥዳቴ CA. Qoróos tt 
hartley SHAWCROSS, au nom du Royaume Uni de Grande 


Bretagne et d'Irlande du Nord 


R, RUDENKO, au nom de l'Union des Républiques Socialistes 


Soviétiques. 
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ADDITIONS ET AMENDEMZNTS PROPOSES POUR 








LES REGLES DE PROCEDURE 





Régle 2 (a) = Droit de représentation 


Chaque accusé a le droit de conduire sa propre défense 
ou d'être représenté par un Avocat de son choix, Toute demande 
d'un Avocat particulier sera remise immédiatement au Greffier 
du Tribunal au Palais de Justice de NUREMBERG (Allemagne). Ce 
Tribunal désignera d'office un Avocat à tout accusé qui n'en 
aura point choisi. De même, un Avocat sera désigné d'office 
lorsque l'avocat choisi n'aura pu être découvert ou n'aura pu 
se rendre libre dans un délai de 10 jours, à moins que l'accu- 
sé n'indique par éerit son intention de conduire sa défense 
lui-mëme, Si un accusé a demandé un Avocat particulier qui ne 
peut être trouvé immédiatement ou qui ne serait pas disponible, 
un tel Avocat ou son substitut pourra, s'il est trouvé et dis- 
ponible dans un laps de temps raisonnable avant le début du 
procès, être associé ou substitué à l'Avocat commis d'office 
par la Cour, étant entendu que : 

1) un seul avocat sera autorisé à se présenter à la Barre pour 
chaque accusé et 

2) qu'il ne sera accordé aucune remise pour procéder à une telle 
substitution ou associatione 

Règle 6 (a) - Pour faire face aux obligations que lui 
impose l'article 18 du Statut, la Cour aura le droit de limiter 
les débats, soit en assignant une limite dans le temps, soit en 


écartant comme non pertinent un sujet particulier, soit en se 


déclarant suffisa:ment éclairée, 
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Règle 8 (a) - Toutes conclusions ou requêtes, sauf sur 
des questions litigieuses naissant au cours des débats, seront 
faites par écrit et remises au Greffier du Tribunal au Palais 
de Justice de NUREMBERG (Allemagne). Aucun débat ne pourra 
s'insérer sur de telles requêtes ou conclusions sans autorisa= 
tion de la Cour, 

Règle 15 (a) - Le terme "Documents officiels", tel qu'il 
est employé dans l'article 25 du Statut, comprend l'acte d'ac- 
cusation, les regles de procédure, conclusions écrites, régle- 
ments couchés par écrit, sentence ou jugement du Tribunal, Ces 
documents seront rédigés en Anglais, Français, Russe et Alle- 
mand. Les preuves documentaires ou les pièces à conviction sont 
recevables, soit en français, soit en anglais, soit en russe 
mais il sera mig à la disposition de la défense une traducriun 
en langue allemande, 

Règle 13 (b) - Toutes les pièces à conviction, les pro- 
cès-verbaux des débats, tous les documents remis au Tribunal 
et tous les actes et documents officiels du Tribunal pourront 
être certifiés par le Greffier du Tribunal à la requéte légale 
de tout Gouvernement ou de tout autre Tribunal ou de quiconque 


est en droit de demander que lui soient fournies des copies de 


tels documents ou de représentations de tels actes, 
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Rule 1. Authcrity te Promulgate Rules. 


The present Rules of Procedure of the Internetional Military 
Tribunal for the trial of the major war criminals (hereinefter 
called "The Tribunal") as esteblished by the Charter of the Tribunal 
dated August 8th, 1945 (hereinafter called "the Charter") ere here- 
by promulgated by the Tribunal in accordance with the provisions of 
Article 13 of the Cherter. 


Rule 2. Notice to Defendants end Right to assistance of Counsel. 


(a) Hach individuel Defendent in custody shall receive not 
less then 80 days before trial a copy, translated into a lanmaze 
which he understands, (1) cf the Inciciment, (2) of the Cherter, 
(3) of ary other documents loczed with the Indictmen , and (4) of 
a ፀቲ።ቲፎቼ nt of his right to the assistance of counsel as set forth 
in sub-paragreph (d) of this Rule, toretrer with a list of ccunsel. 


He shall also receive copies of such rules of procedure as may be 
adopted by the tribunal from time to time. 


(b) Any individuel Defendant not in custo?y shall be informed 
of the indictment against him anc sf his right t^ receive the 
documents specified in sub-paragraph (a) above, by notice in such 
form and manner as the Tribunal may prescribe. 


ay bte 


(c) With respect t^ any ercup or orvanization as to which 
the prosecution indicates its intention to request a finiine of 
criminality by the Tribunal, notice shell be riven by publication 
in such form and manner es the Tribunal mey prescribe end such 
publication shall incluce a 02661585162 by the Tribunal thet ell 
members of the named ercups or organizations ere entitled to apply 
to the Tribunal for leave to be heerd in seceerdanee with the pro- 
visions cf Article 9 of the Charter. Wothine herein contained 
shall be construed to confer immunity of any kind upon such 
members of said 7roups or organizations as may appear in answer 
tc said ceclaration. 


å) Each Defendant hes the richt to eontuect his own defence 
or tc have the assistance cf counsel. Application for particular 
counsel shall be file? at once with the General Secretary of the 
Tribunal at the Palace ኃያ Justice, Nuremberg, Germany. The Tribunal 
will designate counsel for any Defendant who fails to apply for 
particular counsel or, where particular counsel requeste? is not 
within ten (10) deys to be found or availstle, unless the Defen?ent 
elects in writin? t^ conduct his own defence. If a Defeniant has 
requested particular counsel who is not immedistely to be found or 
available, such counsel cr a counsel of substitute choice may, if 
found and available before trial, be associated with or substituted 
for ccunsel desinated by the Tribunal, previted thet (1) only one 
counsel shall be permitted to appear at the trial for any Defendant, 
unless by special permissicn of the Tribunal, and (2) no delay of 
trial will be allowed for naking euch substitution or essociation. 








Rule 2, Service of Additional Documents. 





If, before the trial, the Chief Prosecutors offer amendments or 
additions to the Indictment, such amendments or additions, including 
any accompanying documents shall be lodged with the Tribunal and copies 
of the same, translated into a language which they each understand, 
shall be furnished to the Defendants in custody as soon as practicable 
and notice given in accordance with Rule 2(b) to those not in custody. 


Rule 4, Production of Evidence for the Defence. 


(a) The Defence may apply to tho Tribunal for tho production of 
witnesses or of documents by written appiication to the General Secretary 
of the Tribunal, The application shal. state where the witness or 
document is thought to be located, together with a statement of their 
last known location. It shall also state the facts proposed to be proved 
by tne witness or the document and the reasons why such facts are relevant 
to the defence, 


(b) If the witness or the document is not within the nrea controlled 
by the occupation authorities, the Tribunal may request the Signatory 
and adhering Governments to arrange for the production, if possible, of 
any such witnesses and any such documents as the Tribunal may deem 
necessary to proper presentation of the Defence. 


(6) If tho witness or tha document is within the area controlled 
by the occupation authorities, the General Secretary shall, if the 
Tribunel is not in session, communicate the application to the Chief 
Prosecutors and, if they make no objection, the Generel Secretary shall 
issue & summons for the attendance of such vitness or the production of 
such documents, informing the Tribunal of the action taken. If any 
Chief Prosecutor objects to the issuance of a summons, or if the Tribunal 
is in session, the General Secretary shall submit the application to the 
Tribunal, which shall decide whether or not the summons shall issue, 


(a) A summons shall be served in such manner as may be provided 
by the appropriate occupation authority to ensure its enforcement end 
the Generel Secretary shell inform the Tribunal of the steps taken, 


(6) Upon applieation to the General Secretary of tno Tribunal, a 
Defendant shall be furnished with & copy, translated into a language 
which he understands, of all documents referred to in the Indictment 
so far as they may be made available by the Chief Prosecutors and 
shall be allowed to inspect copies of any such documents as are not so 
available. 


Rule 5, Order at the Trial. 


In conformity with the provisions of Article 18 of the Charter, 
and tho disciplinary powers therein sot out, the Tribunal, acting 
through its President, shell provide for the maintenance of order at 
the trial. Any defendant or any other person may be excluded from 
open seSsions of the Tribunal for failure to observe and respect the 
directives and dignity of the Tribunal. 


Rule 6, Oaths; Witnesses. 


(a) Before testifying before the Tribunal, each witness shall 
make such oath or declaration &s is customary in his own country. 


e 5 à 
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(ኩነ Witnesses while not giving evidence shall not be present 
in eourte The President of the Tribunal shall direct, as circumstances 
demande that witnesses shall not confer among themselves before giving 


$videncee 
Rule 7e Applications end Motions before Trial and Rulings during the Triale 
So ج‎ 


(a) All motions, applications or other requests addressed to the 
Tribunal prior to the commencement of trial shall be made in writing and 
filed with the general secretary of the Tribunal at the Palace of Justiee, 
Nuremberg, Germany e 


(b) Any such motion, application or other request shall be communicated 
by the General Secretary of the Tribunal to the Chief Prosecutors and, if 
they make no objection, the President of the Tribunal may make the appropriate 
order on behalf of the Tribunale If eny Chief Prosecutor objects, the 
President may call a special session of the Tribunal for the determination 
of the question raisede 


(c) The Tribunal, acting through its President, will rule in court 
upon all questions arising during the trial, such as questions as to 
admissibility of evidence offered during the trial, recesses and Motions ፅ 
and before so ruling the Tribunal may, when necessary, order the elosing 
or clearing of the Tribunal or take any other Steps which to the Tribunal 
secms juste 


Rule 8. Secretariat of the Tribunals 
—— eee —— 


(a) The Secretariat of the Tribunal shall be éomposed of a General 
Secretary, four Secretaries and their assistantsé Tho Tribunal shall 
appoint the General Secretary and each Member shall appoint onc Secretarye 
The General  Seéretary shall appoint such ¢lerks, interpreters, stenogrephers, 
ushers and all such other persons as may be authorised by the Tribunal and 
each Secretary may appoint such assistants as may be authorised by the 
Member of the Tribunal by whom he was appointede 


(b) The General Secretary, in consultation with the Secretaries, 
Shall organize and direet the work of the Secretariat, subject to the 
approval of the Tribunal in the ovent of a disagreement by my Secretary e 


(c) The Secretariat shall receive all documents addressed to tho 
Tribunals maintain the records of the Tribunal, provide necessary clerical 
services to the tribunal and its Members end perform such other duties as 
may be designated by the Tribunale 


(3) Communications addressed to the Tribunal shall bo delivered 
to the General Secretary. 


Rule Je Record, Exhibits and pocumentse 
m-—————————————————— r r V 


(2) A stenographie record shall be maintained of all oral proceedings e 
Exhibits will be suitably identified and marked with consecutivo numbers e 
All exhibits end transcripts of the procecdings and all documents lodged 
with and produced to the Tribunal will be filod vith the General Secretary 
of the Tribunel and will constitute part of the Recorde 
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Rule 1. Authcrity te Promulgate Rules. 


The present Rules of Frocedure of the International Military 
Tribunal for the trial of the major war criminels (hereinefter 
called "The Tribunal") as esteblished by the Charter of the Tribunal 
dated August 8th, 1945 (hereinafier called "the Charter") ere here- 
by promulgated by the Tribunal in accordance with the provisions of 
Article 13 of the Cherter. 


Rule 2. Notice to Defendants end Right to Assistance of Counsel. 


(a) Hach individuel Defendant in custody shall receive not 
less then 30 days before trial a copy, translated into a lenguase 
which he understands, (1) cf the indictment, (2) of the Cherter, 
(3) of ary other documents locged with che Indictment, and (4) of 
a steteg nt of his right to the assistance of counsel as set forth 
in sub-paragreph (d) of this Rule, torether with a list of counsel. 
He shall also receive copies of such rules of procedure as may be 
adopted by the tribunal from time to time. 


(b) Any individuel Defendant not in custcly shall be informed 
of the indictment aceinst him anc of his right to receive the 
documents specified in sub-paragraph (8) above, by notice in such 
form end manner as the Tribunal may prescribe. 

(c) With respect to any group ዕጅ orvenization as to which 
the prosecution indicates its intention to request a fin2in^ of 
crininality by the Tribunal, notice shell te riven by publicstion 
in such form and manner es the Tribunal mey prescribe end such 
publication shall include a decleratien by the Tribunal thet all 
members of the named ercups or Organizations ere entitled to apply 
to the Tribunal for leave to be heerd in aceerdanee with the pro- 
visions cf Article 9 of the Charter,  Hot^in; herein contained 
shall be construed to confer immunity of any kind upon such 
members of said ^rcoups or organizations 58 mey appear in answer 
tc said ceclaretion. 


(à) Each Defendant hes the richt to eontuct his own defence 
or tc have the assistance cf ctunsel. Application for particular 
counsel shall be file? at once with the General Secretary of the 
Tribunal at the Palace ኃያ Justice, Nurembers, Germany. The Trihunel 
will designate counsel for any Defendant who fails to apply for 
particular counsel or, where particular counsel requeste is not 
within ten (10) deys to be found or availshle, unless the Defen?ent 
elects in writing t^ conduct his own cefenee. If a Defenient has 
requested particular counsel who is not immediately to be found or 
available, such counsel or a c-unsel of substitute choice may, if 
found anc availasle before trial, be associated with or substitute 
for counsel desiynated by the Tribunal, provited thet (1) only one 
counsel shall be permitted to appear at the trial for any Defendant, 
unless special permissicn of the Tritunal, and (2) no delay of 


by 
trial will be ellowed for makinz such substitution or association. 
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If, before the trial, the Chief Prosecutors offer amendments or 
additions to the Indictment, such amendments or additions, including 
any accompanying documents shall be lodged with the Tribunal and copies 
of the same, translated into a language which they each understand, 
shell be furnished to the Defendants in custody as soon as practicable 
and notice given in accordance with Rule 2(v) to those not in custody. 


Rule 3. Service of Additional Documents. 





Rule 4. Production of Evidence for the Defence. 


(a) The Defence may apply to the Tribunal for the production of 
witnesses or of documents by written application to the General Secretary 
of the Tribunal, The application shali state where the witness or 
document is thought to be located, together with a statement of their 
last known location. It shell also state tho facts proposed to bo proved 
by tne witness or the document and tno reasons why such facts are relevant 
to the defence, 


(b) If the witness or the document is not within the prea controlled 
by the occupation authorities, the Tribunel may request the Signatory 
and adhering Governments to arrange for the production, if possible, of 
any such witnesses and any such documents as the Tribunal may deem 
necessary to proper presentation of the Defence, 


(c) If tho witness or tho document is within the area controlled 
by the occupation authorities, the General Seerctary shall, if tho 
Tribunal is not in session, communicate the application to the Chief 
Prosecutors and, if they make no objection, the General Secretary shall 
issue a summons for the attendance of such witness or the production of 
Such documents, informing the Tribunel of the action taken. If any 
Chief Prosecutor objects to the issuance of a summons, or if the Tribunal 
is in session, the General Secretary shall submit the application to the 
Tribunal, which shall decide whether or not the summons shall issue. 


(a) À summons shall be served in such manner as may be provided 
by the appropriate occupation authority to ensure its enforcement end 
the General Secretary shell inform the Tribunal of the steps taken. 


(e) Upon application to the General Secretary of the Tribunal, a 
Defendant shall be furnished with & copy, translated into a language 
which he understands, of 511 documents referred to in the Indictment 
so far as they may be made available by the Chief Prosecutors and 
shall be allowed to inspect copies of any such documents as are not so 
available. 


Rule 5. Order at the Trial. 


In conformity with the provisions of Article 18 of the Charter, 
and the disciplinary powers therein sot out, the Tribunal, acting 
through its President, shall provide for the maintenance of order et 
the trial, Any defendant or any other person may be excluded from 
open sessions of the Tribunal for failure to observe and respect the 
directives and dignity of the Tribunal, 


Rule 6, Oaths; Witnesses, 


(a) Before testifying before the Tribunal, each witness shall 
make such oath or declaration &s is customary in his own country. 


ጩጨ 2 = 





| (b) Witnesses while not giving evidence shall not be present 
in courte The President of the Tribunal shall direct, as circumstances 
demand, that witnesses shall not confer among themselves before giving 


'evidencee 





Rule 7e Applications end Motions before Trial and Rulings during the Trial, 
Diese asnapa ra M E ERRAT. SUME ees CUPIDE VAO Pik 


(a) All motions, applications or other requests addressed to the 
Tribunzl prior to the commencement of trial shall be made in writing and 


filed with the general Secretary of the Tribunal at the Palace of Justiee, 
Nuremberg, Germanye 


(b) Any such motion, application or other request shall be communicated 
by the General Secretary of the Tribunal to the Chief Prosecutors and, if 
they make no objection, the President of the Tribunal may make the appropriate 
order on behalf of the Tribunalo If eny Chief Prosecutor objeets, the 
President may call a special session of the Tribunal for the determination 
of the question raised. 


(c) The Tribunal, acting through its President, will rule ir court 
upon all questions arising during the trial, such 55 questions as to 
admissibility of evidence offered during the trial, recesses and motions, 
and before so ruling the Tribunal mey, when necessary, order tho elosing 
or clearing of the Tribunal or take any other steps which to the Tribunal 
secms juste 


Rule 8e Seeretariat of tho Tribunale 
— I 


(a) The Secretariat of the Tribunal shall be composed of a General 
Secretary, four Secretaries and their Assistantse The Tribunal shall 
appoint the General Secretary and each Member shell appoint one Secretarye 
The Geneval Secretary shall appoint such clerks, interpreters, stenogrephers ۾‎ 
ushers and all such other persons as may be authorised by the Tribunal and 
each Secretary may appoint such assistants as may be authorised by the 
Member of the Tribunal by whom he was appointede 


(b) The General Seerctary, in consultation with the Secretarios, 
Shall organize and direct the work of the Secretariat, subject to the 
approval of the Tribunal in the event of a disagreement by my Secretary» 


(c) The Secretariat shall reeeive all documents addressed to the 
Tribunal, maintain the records of the Tribunal, provide necessary clerical 
services to the Tribunal and its Members end perform such other duties as 
may be designated by the Tribunale 


(a) Communications addressed to the Tribunal shall be delivered 
to the General Secretary o 


Rule Je Record, Exhibits and Documents e 
ee م‎ — — — —— —— — — —— 


(a) À stenogrsphie record shall be maintained of all oral procecdingse 
Exhibits will be suitably identified and marked with consecutive numbers. 
all exhibits end transcripts of the procoodings ond all documents lodged 
with and produced to tho Tribunal will be filod with the General Secretary 
of the Tribunal and will constitute part of the Recorde 
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(b3 The term "gfficial documents" as used in Article 25 of the 
Charter includes the indictment, rules, written motions, orders that 
are reduced to writing, findings, and judgments of the Tribunale These 
shall be in the English, French, Russian and German lonpgua:ese Documentary 
evidence or exhibits may be received in the language of the document, 
but a translation thereof into German shzilbo made available to the 
Def end ints e 


(e) All exhibits and transcripts of proceedings, 211 documents 
lodged with and produced to the Tribunal end ull official acts and 
documents of the Tribunal may be cortified Dy the Genus] Secretary of 
the Tribunal to any Goverrmont or to °ny ether Tribunal or wherever 
it is appropriate that copies of such docugents or roprosontotions as 
to such acts should bo supplied upon ù proper 2601143535 o 


Rule 106 Withdrawal of Fxhibits and Documents e 


In cases where original documents oro submitted by tho Prosccution 
or the Defence us evidencc, and upon a showing (a) that because of 
historic:l interest or for any other reason one of the Covernments 
Signatory to the Four po: er jAsroement of Sth August, 19:2, or any other 
government having received the consent of said four signatory Powers | 
desir s to withdraw from tho records of the Tribunal and preserve any 
particular original documents and (b) that no substantial injustice 
will result, tho Tribunal shall permit photostatic depies of sai 
original documents, certificd by the General Secretary of the Tribunal, 
to be substituted for the originals in the records of the court and 
Shall deliver s:id originel documents to the pplicantse 


Rule lle Effoetive date and Powers of inndment ond Additione 


These Rules shall take effect upon thuir ^pprovol by the Tribunale 
Nothing heroin contained shall be construed to srevent the Tribunal 
from, ct any timo, in the intercst of fair ond expeditious trials, 
departing from, amending, or adding to thes: Rules, either by General 


rules or special orders for particular casu: in such form snd upon such 
notice as may 2ppecr just to the Tribunale 
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"ule ` Ellas, to Defendante and Sicht Ao Agats 


(a) Sash individual Defendant in custody shall reselve not 
less than J0 faye before trial a copy, translate? inte a lancuare 
whieh he understands, (1) of She Indietment, (2) of the Charter, 
(5) of sby other deeusents 1654768 with the tnaloteent, and [4) 
of ሴ statement of hie right te the sekietance of counsel as set 
forth In subsp. ragpraph (2) of this "uie, together with a list of 
0060641. Fe shall also receive copies of such rules o" r,roosi4iune 
as tay be afopted by the Tribunal from time to tine. 





(b) Amy individuel Defendant not in custody shall be informed 
of the 16:23 95585)5 against hin and of pis riwnt to reaeive the 
5669859658 specified in su®eparagraph (a) above, by notice in suor 
form and manae” ag the Tribunal tay presori de, 


(6) ith respect to any group or orcanization as to waist 
the prossoution indicates ite intention te request a finding of 
Griminaiilty by 556 Trivumal, 655306 shaji be given ty cudliscation 
in auch form and manner ag the Tribunal may wreserite ant awoh 
publication shall ineluae à Geeiaration by the Tribunal that al? 
seahers of the named groups or organizations are entitled to arply 
$o the Trivanal for leave to be heard in aecordance with the 
provisione of Artigle Š of the Charter. Botnins herein contatne: 
shall Se eonetreed to confer immunity of any tint uron euch 
kemsers of sal? groups or organisations as fay anvear in anewer 
to the said deglaration, 


(4) Taem Defendant has the right te eentyet hia ont Ae aus 
or to have the assistance of counsel, Aypplisation for -sartieviar 
eounge, shall be filed at onge with the General Seeretary of the 
TPisunal at the Palaee of Justior, furan dere, der Any, The 
Tritwnal 5311. designate counsel for any Defendant whe fatle to 
ioniy for particular counsel or, where oarticular souneel ve. 
quested 15 not within ten (10) days to be found or available, 
unless the Defendant elects In writing te contuet Pie oun 4e?ence, 
|f & Defentant has requested sartiaular aoungel whe ta not 
iameciately to be found or avaliable, such sounesi or a mounts! 
of substitute enoloe way, 1f found amd available before trial, 
de 59556159844 With oP gabetituted fer counsel destemated dy the 
Tri 58864 provided that (1) enl; one counsel ghil De seraittes 
to appear at the trial for any gefentant, unieas 5 88:2 1 5.1 
permission of She Tritumal, and (2) no delay of trial wiii be 
4115585 for making svon substitution or àsscoiation, 
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Rule 7. Notice to Dofendange and sieht 





(a) Each individual Defendant in oustody shall receive not 
less than 50 days before trial a copy, translated inte a lansuage 
whieh he understands, (1) of the Indictment, (2) of the Charter, 
(=) of any other doguments lodged with the indictment, and (4) 
of a atatemont of his right to the asistance of counsel as sot 
forth in suben ragraph (1) of this Sule, together with a ltet of 
counsel. He shall also receive 69 les of such rules of proceïure 
as may be adopted by the Tribunal from time to tino, | 


(b) any individual vefendant not in custody shall be informed 
of the indictment against nim and of nis right to receive the 
documents specified in subeparaeraph (a) above, by notice in such 
form and wanner as the fritaunal may preser!bo, 


ke} sith respect to any group Or oOrvanization as to whien 
the prosecution indicates ite intention te request a finiine of 
crimin.iity oy the Tribunal, notice 851:41 be given by rublication 
in euch. form and manner as the Tribunal way preseribe and suoh 
publication shall inelude « declaration oy the Tribunal that all 
members of the named groups or Organizations are entitled to apply 
to tbe Tribunal for leave to be heard in accordance with the | 
vrovielone of article © of the Charter, hothineg herein contained | 
shall be construed to confer immunity of any kind upon eveh | 
members of said groups or orcanizations as may avrear in answer | 
to the caid declaration, | 
f 
| 


— — — 56 


4) :a6h Defendant has the richt to eontuet hta own 4etence 
or to have tne sgreisetanoe of counsel, aAppileation for rartieular | 
coumsei ancil he filed at once with the Jeneral Seeretary ^f the | 
Iri"unal at the Falses of Justice, Nuremberg, Germany. The 
Privanal vill @esienate counsel for any Defendant whe falls to i 
225nmiy for particular counsel or, where particular counsel ree 1 
queeste is not vithin ten (10) days to be found or avaliable, I 
unless the Jefendant elects in writin: to conduct hie own defence, 
ift a Jefencont hea Pequested varticular counsel whe is not 
immeciately vo be found or available, such counsel or a counsel 
9f 89:85 tite chelece may, if found anà available before trial, 
be assagiated. with or substituted for counsel designated by the 
iri counil provides Ghat (1) only one counsel 88 .33 be -ermittes 
to appear at the trial for any Defendant, unless by anesial | 
permission of the FM :ህስ«3, ana (2) no delay of trial wiil be | 
5116060 for “aking suen substitution ዕጅ association, 


nderit T iro Pr arti ውት ይጡሙ 
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Authority to Promulzate Rules. 


of Procedure 
major wer Dour 
the Charter of 


of tne International M 


1 
Tribunal dated August 
the Charter") are hereby promulzated by the Tribunal 
provisions 


= p. 


of Article 


11 
(hereinafter called "the Tribunal") 
Q 


Sth, 1945 (herein- 
4 


the Charte 


ht to Assistance of Counsel. 


Rule 2 . 





Bech individuel Defendant in custody shall receive not less than 


anslated 
he Charter, 
stetement 


before trial a copy, 
the Indictment, 
the Indictment, 
counsel 


and (4) of 

sub-0ar227 d.) 

shell elso receive ET 
- 
t 


may be ad dopt ted 57 Tribunal from time 


language which he por 
) any other documents lodzed 
LE Ais right to the assistance 
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i | 
such rules o — 25 


individual Defendent not in custody shell be informed of the 
geht to receive the documents specified 


indictment 
. ` / + 

in sub-paragraph (a) above, 
prescribe. 


against 
by notic 


such form and manner as the Tribunas] 
ኣ 


^ 


respect to any group or organization as to which the prosecu- 


tion indicates its intention to reques 
Tribunal, | | | 
prescribe 
members 
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zand upon such members of ssid ድሞዕጊፒ 5 


Germany 


o the seid declaration. 


- TY 1. 2 ~ ss. ^ 5 ^ m 
conduct nis own defence or to havi 
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particular counsel shall be filed 


ribunel at the Pelece of Justice, 
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aesignate counsel for any Defendant 


1 


or, where particular counsel re- 


be fond or available, unless the 


ፈቺ ያች counsel who is d 


own defence. If a Defendant has 
Wesce to be found or available, 


choice may, if found and available bpe- 


counsel of 
associated 


suc h coun 
Pand bera 


9 ? 


substituted for counsel desieneted by the 
counsel shell be permitted to appear at 


Tribunal, pr oviced the only on: 


the tris 
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Rule 3, Service of Additionel Documents. 


lf, before the trial, the Chief Prosecutors off 
additions to the Indictment, such amendments or addi 
ing any accompanying document 
copies of the same, trenslate 
} f 


r amendments or 
ions, includ- 
s shell be lodged with the Tribunal and 


d into & langusse which they each understand, 
shall be furnished to the Defendants in custody as soon as practicable and 


notice given in accordance with Rule 2(b) to those not in custody. 


Rule 4. Production of Evidence for the Defence. 

(a) The Defence may apply to the Tribunsl for the production of 
witnesses or of documents by written application to the General Secretary 
of the Tribunal. 


(b) If the witness or t document is not within the area controlled 
y the occupation authorities, the Tribunal may request the Signatory 
and adhering Governments to arvange for the production, if possible, of any 
such witnesses and any such documents as the Tribunal mey deem neces sary 
to proper presentetion of the Defence. 
(c) If the witness or the document is within the area controlled 

by the occupetion authorities, the Generel Secretery shell, if the 

Tribunal is not in session, communicate the applicetion to the Chief 
Prosecutors end, if they mare no objection, the General Secretary shall 
issue a summons for the attendance of such witness or the production of 
euch documents ° “arming the Tribunal of the action taken. If any 
Chief Prosecutor ob, ts to the issuance of a summons, or if the Tribunal 
is in session, the General Secretary shall submit the applicetion to the 
tribunal, which shall decide whether or not the summons shall issue. 


(d) A summons shell be served in such menner as may be provided 


oy the appropriate occupction authority to ensure its enforcement and 
^c Le "em = ^ c e wr et ne 5 Y Ta MAINE T de ha 27^ els 
the General Secretary shall inform the Tribunsl of the steps taken. 


(e) Upon application to the Generel Secretary of the 
e Defendant AF be furnished with a copy, translated into a lsngveg 
hich he understands, of all documents referred to in the Indict 
so fer as they mey be made available by the Chief Prosecutors and 
hell. be allowed to inspect copies of any such documents 


In conformity with the provisions of Article 18 of the Charte 

end the Ea EE powers therein set out, the Tribunal, act 

its President, shell provide for the meintenence of order at the 

Any defendant or any other person may be excluded fr rom open se 

the Tribunal for failure to observe and መህ tho directives and 
the Tribunel. 


p 


OT 


Hule 6. Oaths 


Before testifying before the Tribunal, each witness shall make such 
oath or declaration as is customery in his own country. 
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kule 7. Applications and Motions before Trial and Rulines during 
the 12222... 


(a) All motions, applications or otherrequests eddressed to the 


Tribunal prior to the commencement of trial shall be made in writing 
and filed with the General Secretary of the Tribunal at the Pelece of 


Justice, Nuremberg, Germeny. 


(b) Any such motion, application or other request shall be 
communicated by the General Secretary of the Tribunal to the Chief 
Prosecutors and, if they make no objection, the President of the 
Tribunel mey make the appropriate order on behalf of the Tribunal. If 
any Chief Prosecutor objects, the President may call a speciel session 
of the Tribunal for the Pista Mae i of the question raised. 

(c) The Tribunal, acting through its President, wilt mute in 
court upon all questions arising during the triel, such es questions 
es to admissibility of evidence offered durin 1€ recesses end 
motions, and before so ruling tbe Tribunsl may, when necessary, order 
the closing or clearing of the Tribunal or take any other step which to 
the Tribunel seems just. 


Rule 8. Secretariat of the Tribunsl. 


(a) ‘the Secretariat of the Tribunel shell be composed of a General 
Secretary, four Secretaries and their Assistants. The Tribunal shell 
v 5 
appoint the General Secretary and each Member shall appoint one Secretar 


The General Secretery shell appoint such clerks, int Cpl piri steno- 
Eeen, ushers and all such other persons as may be authorized by the 
Tribunel and each Secretary may appoint such assistants as poe be 


uthorized by the Member of the Tribunel by whom he wes appointed. 


(b) The General Secretary, in consultation with the Secretaries 
shall organize and direct the work of the Secretariat, subject to the 
approval of the Tribunes in the event of a disagreement by any Secretary. 


(c) The Secret-riet shall receive all documents addressed. to the 
tribunal, maintain the records of the Tribunal, provide necessary clerical 
services to the Tribunal and its Members end perform such other duties 
es moy be designated by the Tribunal. 


(d) Communications addressed to the Tribunsl shall be delivered to 
the General Secretary. 


Rule 9. Record, Exhibits and Documents. 


(5) A stenographic record shall be maintained of all orel proceed- 
ings. Exhibits will be suitably identified and marked with consecutive 
numbers. All exhibits and transcripts of the proceedings and all 
documents lodged with end produced to the Tribunel will be filed with 
the General secretery of the Tribunal and will constitute part of the 
Record. 


(b) The term "official documents" as used in Article 25 of the 
Cherter includes the indictment, rules, written motions, oraers 

reduced to writing, findings, and judgments of the Tribunel. These shell 
be in the English, French, Russian and German languages. — — 
evidence or exhibits may be received in the language of the document, but 

2 trenslation thereof into Germen shall be made available to the Defendants. 
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(c7. Ali exhibits and transcripts of proceedings, all documents 
lodged with and produced to the Tribunal and all official ects and 
documents of the Tribunal may be certified by the Generel secretary 
of the Tribune: to any Government or to any other tribunal or wherever 
it is appropriate that copies of such documents or representations as to 
such ects should be supplied upon ል proper request. 


Rule 10. Withdrewel of Exribits and Documents. 
Fx IT. taa - — — — ` 


In cases where originel documents are submitted oy the Prosecution 
or the Defence as evidence, and upon a showing (a) thet because of 
historical interest or ror any other reason one of the Governments 
sign-tory to the Four Power Agreement of Sth August, 1225, or any other 
government having received the consent of seid four signatory Powers, 
desires to witharaw from the records of the Tribunal and preserve any 
perticular originel documents and (5) that no suostentiel injustice 
Will result, the Tribunal shall permit photostatic copies ot said 
01151221 documents, certified by the General Secretary of the Tribunal, 
to be substituted for the origines in the records of the court and 
shall deliver said originel documents to the aoplicents. 


Rule ll. Effective Date and Powers of Amendment end Addition. 
LOWCIS ር EBAG U Snc AC 
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These Rules shall teke effect uoon their approval by the Tribunal. 
Nothing herein contained shell be construed to prevent the Tribunal 
from, at any time, in the interest of feir and expeditious triels, 
departing from, emending, or adding to these Rules, either by general 
rules or special orders for particular cases, in such form and upon 
such notice as may eppesr just to the Tribunal. 
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/RULES, RELATING TO COURT PROCEDURE. 


7 
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Rule 1. Authority, Departure from and Additions to Rules. 


Ihe present Rules of Procedure of the International Military Tribunal for 
the trial of the major war criminals (hereinafter called “the Tribunal") as 
established by the Charter of the Tribunal dated August 8th, 1945 (hereinafter 
called "the Charter") are hereby promulgated by the Tribunal in accordance 
with the provisions of Article 13 of the Charter. Nothing herein contained shall 
be construed to prevent the Tribunal from, at any time, in the interest of fair and 
expeditious trials, departing from, amending, or adding to these Rules, either 
by general rules or special orders for particular cases, in such form and upon 
such notice as may appear just to the Tribunal. 


Rule 2. Notice to Defendants. 


(a) Each individual Defendant in custody shall receive a copy (1) of the 
Indictment, (2) of all documents lodged with the Indictment, (3) of the Agree- 
ment and Charter, and (4) of these Rules of Procedure, translated into a 
language which he understands, not less than 20 days before the trial of said 


Defendant. |ቁደ Shas Oo ፌሩ ኤፌ ፌሬ. eh C Cuprte 5) Med, lig 1 fotu ፈሪ 
(b) Any individual Defendant not in custody shall be informed of the “ጫን 


indictment against him and of his right to receive the documents specified in 
sub-paragraph (a) above by notice in such form as the Tribunal may prescribe 
published in such newspaper or radio service as long in advance of his trial as 
may be practicable. 


(c) With respect to any group or organization as to which the prosecution 
indicates its intention to request a finding of criminality by the Tribunal, notice 
shall be given by publication as provided in sub-paragraph (b) of this Rule 
and such publication shall include a declaration by the Tribunal informing all 
members of the named groups or organizations that they are entitled to apply to 
the Tribunal for leave to be heard in accordance with the provisions of Article 9 
of the Charter. Nothing herein contained shall be construed to confer immunity 
of any kind upon such members of said groups or organizations as may appear 
in answer to the said declaration. 


Rule 3. Service of Additional Documents. 


If, before the trial, the Chief Prosecutors offer amendments or additions to 
the Indictment, such amendments or additions, including any accompanying 
documents shall be lodged with the Tribunal and copies of the same, translated 
into a language which they each understand, shall be furnished to the Defendants 
in custody as soon as practicable. 


Rule 4. Production of Evidence for the Defence. 


11 the Defence should apply to the Tribunal for the production of any wit- 
nesses or of any documents, the Tribunal may request the Signatories and 
adherent Governments to arrange for the Production, if possible, of any such 
witnesses and any such documents as the Tribunal may deem necessary to the 
fair presentation of the Defence. 


Rule 5. Witnesses. 


Witnesses while not giving evidence shall be segregated in a room or rooms 
set aside for that purpose. Every precaution shall be taken by the President of 
the Tribunal to prevent the witnesses from conferring among themselves before 
testifying. 


MAM 
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Rule 6. Order at the Trial. 


Subject to the provisions of Article 18 of the Charter, the President of the 
Tribunal shall provide for the maintenance of order at the Trial, and for that 
purpose he is vested with disciplinary power. In so doing, he shall be governed 
by the principle that the right of the Defendants and witnesses to be heard and 
of the public to attend open sessions of the Tribunal is at all times dependent 


upon strict observance of and respect for the directives and dignity of the 
Tribunal. 


Rule 7. Oaths. 


Before testifying before the Tribunal, each witness shall make such oath or 
declaration as is customary in his own country. 


Rule 8. Interlocutory Questions. 


The Rresrtent-efthe Tribunal selected pursuentto-Attitie 7-of-the-Chartet 
will rule in open court upon all iterleeutery questions arising during the pro- 
ceedings, such as questions as to the admissibility of evidence offered during | K 
the trial, continuances, recesses, and motions.  l£—a—member-oí-the—EFribunmal Ny Rd 

the court may be cleared and closed, the members of the 2 aw f ks 
court shall vote orally and the question shall be decided according to the fm” : 
| provisions of Article 4 (c) of the Charter. 


= Le 
Rule 9. Closed Sessions. 


The Tribunal may be cleared and closed during deliberations and voting 
upon the judgment and sentence and upon interlocutory questions, and in such 
cases the President of the Tribunal will announce such closing or clearing. When 
the court is closed, all persons except the rhembers who are to vote upon the 


the matter (and their alternates) will withdraw, unless the members withdraw 
to another room for the closed session. 


[ 






Rule 1o. Effective Date 


These Rules shall take effect upon their approval by the Tribunal and shall 


continue in effect so long as the Charter, unless sooner amended or revoked by 
the Tribunal. 


RULES RELATING TO SECRETARIAT, Etc. 
Rule rr. Secretariat and Central Registry. 


, There shall be established at such place or places as the Tribunal may 
designate the Secretariat of the Tribunal which shall consist of such and so many 
persons as the Tribunal shall see fit to appoint. | 


There shall also be established at such place or places as the Tribunal may 
designate a Central Registry at which all documents addressed to and intended 
for the Tribunal shall be iodged; and where ail the Indictments and all the 


Records of the Tribunal and all exhibits produced to the Tribunal shall b 
when not required by the Tribunal. 84 shall be kept, 


Ihe staff of the said Central Registry shall be appointed by the Tribunal. 


Rule 12. Clerks of the Court. 


Ihe Tribunal shall appoint persons to act as CI 
preters, stenographers, ushers and any other persons wh 
necessary for the efficient conduct of the Trials. 


erks of the Court, inter- 
om the Tribunal considers 
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Rule 13. Aecord. 


ላ sténographic record shall be maintained of all oral proceedings. Exhibits 
will be suitably identified and marked with consecutive numbers. 


.. All exhibits and transcripts of the proceedings and all documents lodged 
with and produced to the Tribunal will be filed at the Central Registry of the 
Tribunal and will constitute part of the Record. 


Rule 14. Withdrawal of Exhibits and Documents. 


In cases where original documents are submitted by the Prosecution or the 
Defence as evidence, and upon a showing (a) that because of historical interest 
or for any other reason one of the Governments signatory to the Four Power 
Agreement of 8th August, 1945, or any other government having received the 
consent of said four signatory Powers, desires to withdraw from the records of 
the Tribunal and preserve any particular original documents and (b) that no 
substantial injustice will result, the Tribunal shall permit photostatic copies of 
said original documents to be substituted for the originals 1n the records of the 
court and shall deliver said original documents to the applicants. 


(45595) (2) 150 D.L. 
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RULES RELATING TO COURT PROCEDURE. 


Rule 1. Authority, Departure from and Additions to Rules. 


Ihe present Rules of Procedure of the International Military Tribunal for 
the trial of the major war criminals (hereinafter called “the Tribunal") as 
established by the Charter of the Tribunal dated August 8th, 1945 (hereinafter 
called " the Charter ") are hereby promulgated by the Tribunal in accordance 
with the provisions of Article 13 of the Charter. Nothing herein contained shall 
be construed to prevent the Tribunal from, at any time, in the interest of fair and 
expeditious trials, departing from, amending, or adding to these Rules, either 
by general rules or special orders for particular cases, in such form and upon 
such notice as may appear just to the Tribunal. 


Rule2. Notice to Defendants. 


(a) Each individual Defendant in custody shall receive a copy (1) of the 
Indictment, (2) of all documents lodged with the Indictment, (3) of the Agree- 
ment and Charter, and (4) of these Rules of Procedure, translated into a 
ie eg oE which he understands, not less than 2o days before the trial of said 

etendant. 


(b) Any individual Defendant not in custody shall be informed of the 
indictment against him and of his right to receive the documents specified in 
sub-paragraph (ፀ) above by notice in such form as the Tribunal may prescribe 
published in such newspaper or radio service as long in advance of his trial as 
may be practicable. 


(c) With respect to any group or organization as to which the prosecution 
indicates its intention to request a finding of criminality by the Tribunal, notice 
shall be given by publication as provided in sub-paragraph (b) of this Rule 
and such publication shall include a declaration by the Tribunal informing all 
members of the named groups or organizations that they are entitled to apply to 
the Tribunal for leave to be heard in accordance with the provisions of Article 9 
of the Charter. Nothing herein contained shall be construed to confer immunity 
of any kind upon such members of said groups or organizations as may appear 
in answer to the said declaration. 


Rule 3. Service of Additional Documents. 


If, before the trial, the Chief Prosecutors offer amendments or additions to 
the Índictment, such amendments or additions, including any accompanying 
documents shall be lodged with the Tribunal and copies of the same, translated 
into a language which they each understand, shall be furnished to the Defendants 
in custody as soon as practicable. 


Rule4. Production of Evidence for the Defence. 


If the Defence should apply to the Tribunal for the production of any wit- 
nesses or of any documents, the Tribunal may request the Signatories and 
adherent Governments to arrange for the Production, if possible, of any such 
witnesses and any such documents as the Tribunal may deem necessary to the 
fair presentation of the Defence. 


Rule 5. Witnesses. 


Witnesses while not giving evidence shall be segregated in a room or rooms 
set aside for that purpose. Every precaution shall be taken by the President of 
the Tribunal to prevent the witnesses from conferring among themselves before 
testifying. 
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Rule 6. Order at the Trial. 


Subject to the provisions of Article 18 of the Charter, the President of the 
Tribunal shail provide for the maintenance of order at the Trial, and for that 
purpose he is vested with disciplinary power. In so doing, he shall be governed 
by the principle that the right of the Defendants and witnesses to be heard and 
of the public to attend open sessions of the Tribunal is at all times dependent 


upon strict observance of and respect for the directives and dignity of the 
Tribunal. 


Rule 7. Oaths. 


Before testifying before the Tribunal, each witness shall make such oath or 
declaration as is customary in his own country. 


Rule 8. Jnterlocutory Questions. 


Ihe President of the Tribunal selected pursuant to Article 4 of the Charter 
will rule in open court upon all interlocutory questions arising during the pro- 
ceedings, such as questions as to the admissibility of evidence offered during 
the trial, continuances, recesses, and motions. If a member of the Tribunal 
objects to the ruling, the court may be cleared and closed, the members of the 
court shall vote orally and the question shall be decided according to the 
provisions of Article 4 (c) of the Charter. 


Ruleg. Closed Sessions. 


Ihe Tribunal may be cleared and closed during deliberations and voting 
upon the judgment and sentence and upon interlocutory questions, and in such 
cases the President of the Tribunal will announce such closing or clearing. When 
the court is closed, all persons except the members who are to vote upon the 
the matter (and their alternates) will withdraw, unless the members withdraw 
to another room for the closed session. 


Rule ro. Effective Date 


These Rules shall take effect upon their approval by the Tribunal and shall 


continue in effect so long as the Charter, unless sooner amended or revoked by 
the Tribunal. 


RULES RELATING TO SECRETARIAT, Erc. 
Rule rr. Secretariat and Central Registry. 


‚There shall be established at such place or places as the Tribunal may 
designate the Secretariat of the Tribunal which shall consist of such and so many 
persons as the Tribunal shall see fit to appoint. 


There shall also be established at such place or places as the Tribunal may 
designate a Central Registry at which all documents addressed to and intended 
for the Tribunal shall be lodged; and where all the Indictments and all the 
Records of the Tribunal and all exhibits produced to the Tribunal shall be kept, 
when not required by the Tribunal. 


Ihe staff of the said Central Registry shall be appointed by the Tribunal. 


Rule 12. Clerks of the Court. 


Ihe Tribunal shall appoint persons to act as Clerks of the Court, inter- 
preters, stenographers, ushers and any other persons whom the Tribunal considers 
necessary for the efficient conduct of the Trials. 
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Rule 13. Record. 


ል sténographic record shall be maintained of all oral proceedings. Exhibits 
will be suitably identified and marked with consecutive numbers. 


. All exhibits and transcripts of the proceedings and all documents lodged 
with and produced to the Tribunal will be filed at the Central Registry of the 
Tribunal and will constitute part of the Record. 


Rule 14. Withdrawal of Exhibits and Documents. 


In cases where original documents are submitted by the Prosecution or the 
Defence as evidence, and upon a showing (a) that because of historical interest 
or for any other reason one of the Governments signatory to the Four Power 
Agreement of 8th August, 1945, or any other government having received the 
consent of said four signatory Powers, desires to withdraw from the records of 
the Tribunal and preserve any particular original documents and (b) that no 
substantial injustice will result, the Tribunal shall permit photostatic copies of 
said original documents to be substituted for the originals in the records of the 
court and shall deliver said original documents to the applicants. 


(45595) (2) 150 D.L. 
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